
 
 
 
 

 
 

บทท่ี 2
แนวคิด ทฤษฎี และงานวิจัยท่ีเกี่ยวของ

บทบาททางสังคมดานศาสนาและวัฒนธรรมจีนของมูลนิธิปอเต็กตึ๊ง พ.ศ. 2543 - 2557
ผูวิจัยไดศึกษาคนควาแนวคิด ทฤษฎีและงานวิจัยท่ีเก่ียวของเพ่ือเปนแนวคิดในการวิจัยดังตอไปนี้

2.1 แนวคิดเก่ียวกับความสัมพันธวัฒนธรรมกับสังคม
2.1.1 ความหมายของวัฒนธรรม
2.1.2 ประเภทของวัฒนธรรม
2.1.3 การรับและเผยแพรวัฒนธรรม
2.1.4 วัฒนธรรมแบบผสมผสาน
2.1.5 ศาสนาและคติความเชื่อของชาวจีนในสังคมไทย

2.2 แนวคิดเก่ียวกับคนไทยเชื้อสายจีนในสังคมไทย
2.2.1 ความหมายของคนไทยเชื้อสายจีน
2.2.2 บทบาทของคนไทยเชื้อสายจีน

2.3 แนวคิดเก่ียวกับสมาคมชาวจีนในสังคมไทย
2.4 มูลนิธิปอเต็กตึ๊ง

2.4.1 รากฐานของมูลนิธิปอเต็กตึ๊งจากตอนใตของประเทศจีน
2.4.2 ประวัติและพัฒนาการของมูลนิธิปอเต็กตึ๊งในประเทศไทย
2.4.3 ประเพณีตามเทศกาลจีนของมูลนิธปิอเต็กตึ๊ง

2.5 งานวิจัยท่ีเก่ียวของ
2.5.1 งานวิจัยท่ีเก่ียวของกับวัฒนธรรมจีนในสังคมไทย
2.5.2 งานวิจัยท่ีเก่ียวของกับคนไทยเชื้อสายจีนในสังคมไทย
2.5.3 งานวิจัยท่ีเก่ียวของกับสมาคมชาวจีนในสังคมไทย

ดังมีรายละเอียดดังตอไปนี้

2.1 แนวคิดเกี่ยวกับความสัมพันธวัฒนธรรมกับสังคม
สังคมและวัฒนธรรมเปนสวนสําคัญของความเปนมนุษย เปนสองสิ่งท่ีแยกออกจากกันไมได

และมีความสัมพันธซึ่งกันและกันอยางลึกซึ้ง สิ่งท่ีแยกสังคมหนึ่งวาแตกตางจากอีกสังคมหนึ่งก็คือ
วัฒนธรรม ในขณะเดียวกันวัฒนธรรมก็เกิดข้ึนเพ่ือตอบสนองความตองการทางสังคมและจิตใจของ
มนุษย วัฒนธรรมเปนสิ่งท่ีชวยประสานและผูกมัดผูคนไวในสังคมเดียวกัน เปนสิ่งท่ีชวยทําให
โครงสรางของสังคมคงอยู ดังท่ีวา

ณรงค เส็งประชา (2530 : 29) กลาววา สังคมและวัฒนธรรมเปนปรากฎทางสังคมท่ีมีคูกันไป
เกิดข้ึนและพัฒนาไปดวยกันสังคมไมอาจดํารงอยูไดถาไมมีวัฒนธรรม และในทํานองเดียวกัน
วัฒนธรรมก็ไมเกิดข้ึนและไมอาจดํารงอยูไดถาไมมีสังคม นอกจากนั้น ท้ังสังคมและวัฒนธรรม
ยังเปนสวนเก้ือหนุนใหเกิดความเจริญแกกันและกัน คือ ถาวัฒนธรรมพัฒนาข้ึน สังคมก็เจริญกาวหนา
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ข้ึนและถาสังคมเจริญกาวหนาข้ึนก็จะกอใหเกิดการพัฒนาทางวัฒนธรรมสูงข้ึนมีสิ่งใหม ๆ ท่ีอํานวย
ประโยชนเกิดข้ึน

จํานงค อดิวัฒนสิทธิ์ (2549 : 21-22) อธิบายความแตกตางขอมูลพ้ืนฐานของสังคมและ
วัฒนธรรมกลาววา วัฒนธรรมเปนกระสวนพฤติกรรมการเรียนรู สังคมเปนกลุมของตน หรือวัฒนธรรม
เปนพฤติกรรม สังคมเปนกลุมทางสังคมซึ่งอาจประกอบดวยกลุมองคกรตาง ๆ ของสังคมซึ่งมีการ
แบงปนกันในวัฒนธรรมเฉพาะอยาง วัฒนธรรมจึงเปนภาพสะทอนของสังคม และเปนเครื่องวัด เครื่อง
กําหนดความเจริญหรือความเสื่อมของสังคม ขณะเดียวกันวัฒนธรรมยังเปนเครื่องกําหนดความ
เปนอยูของประชาชนในสังคม สังคมและวัฒนธรรมจึงเปนสิ่งท่ีคูกัน เกิดข้ึนและวิวัฒนาการไปพรอม ๆ
กัน สังคมไมอาจดํารงอยูไดปราศจากเสียซึ่งวัฒนธรรม และทํานองเดียวกันวัฒนธรรมก็ไมอาจจะดํารง
อยูไดถาปราศจากเสียซึ่งสังคม

เสฐียร โกเศศ (2515 : 19-20) กลาววา วัฒนธรรมเกิดจากคน ถาไมมีคนสราง วัฒนธรรมก็ไม
มีคนในท่ีนี้ หมายถึงคนในสวนรวมคือสังคม ในทํานองเดียวกัน สังคมจะตั้งอยูไดก็ดวยมีวัฒนธรรมเปน
เครื่องคุมครองเพราะฉะนั้น สังคมและวัฒนธรรมจึงเปนสิ่งควบคูกันไป แมตางกันคือ สังคม
ประกอบดวยบุคลซึ่งอาจเห็นได แตวัฒนธรรมประกอบดวยสิ่งอันเปนวิถีชีวิตของคน ซึ่งอาจเห็นไมได
นี้ก็ดี แตก็แยกใหขาดกันทีเดียวไมได ถาพิจารณาเรื่องวัฒนธรรมในแงของสังคม คือยกเอาสังคมเปน
ท่ีตั้ง ก็เปนเรื่องของสังคมวิทยา ถาพิจารณาเรื่องสังคมในแงของวัฒนธรรม คือยกเอาวัฒนธรรมเปน
ท่ีตั้ง ก็เปนเรื่องของมานุษยวิทยาวัฒนธรรม

อมรา พงศาพิชญ (2521 : 73-74) กลาววา การท่ีมนุษยรวมกันอยูเปนกลุม มีความสัมพันธ
พ่ึงพาอาศัยกันและกันนั้นหมายความวามนุษยเราอยูในสังคมเดียวกัน คนท่ีอยูในสังคมเดียวกันจะพูด
ภาษาเดียวกัน ตลอดจนมีขนบธรรมเนียมประเพณีและการพฤติปฏิบัติท่ีมีลักษณะเปนของสังคมนั้น
โดยเฉพาะ นอกจากธรรมเนียมประเพณีและภาษาแลว สมาชิกของสังคมยังเคารพกฎหมายและ
กฎประเพณีรวมกันดวยสวนประกอบตาง ๆ เหลานี้เปนสวนประกอบท่ีสําคัญของสังคม สังคมมนุษย
จะคงอยูโดยท่ีสมาชิกของสังคมพูดคนละภาษามีขนมธรรมเนียมประเพณีท่ีแตกตางกัน และมีกฎหมาย
ประเพณีท่ีไมสอดคลองกันไมไดสวนประกอบของสังคมท่ีกลาวมาท้ังหมดนี้เราเรียกรวม ๆ กันวา
“วัฒนธรรม” สังคมและวัฒนธรรมจะแยกออกจากกันไมได มีผูชี้ใหเห็นถึงความสัมพันธระหวางสังคม
และวัฒนธรรมวาเปรียบไดเหมือนกับแผนกระดาษซึ่งมีอยูหนึ่งแผน แตสองหนา หนาหนึ่งคือ
วัฒนธรรม อีกหนาหนึ่งคือสังคม แตรวมแลวก็คือกระดาษแผนเดียวกัน ซึ่งเราจะแยกหนาหนึ่งออก
จากอีกหนาหนึ่งไมได

จากท่ีกลาวมาเราสามารถเขาใจอยางสรุปไดวาวัฒนธรรมกับสังคมมีความสัมพันธอยางแนน
แฟนท่ีไมสามารถตัดแยกออกไปได วัฒนธรรมกับสังคมเปนสิ่งท่ีคูกันเสมอ และมีบทบาทตอกันและกัน
สังคมคือกลุมคนท่ีมารวมกันและกลุมคนมีวัฒนธรรมท่ีสรางรวมกันตามความตองการของสังคม ดังนั้น
วัฒนธรรมคือภาพสะทอนสังคมท่ีมีหลากหลายดาน ไมวาภาษา จารีตประเพณี การใชชีวิตประจําวัน

2.1.1 ความหมายของวัฒนธรรม
วัฒนธรรมคือวิถีชีวิตท่ีคนสวนใหญประพฤติปฏิบัติสืบตอกันมาทุกดาน ตั้งแตชีวิตประจําวัน

อาชีพ ศิลปะ ตลอดจนความคิด คุณธรรม การปฏิบัติ คานิยม วัฒนธรรมมองเห็นไดหลายมุมมอง และ
มีผูวิชาการหลายทานไดอธิบายคําวา “วัฒนธรรม” ตามแงคิดของตน เชน
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งามพิศ สัตยสงวน (2547 : 2-4) กลาววา วัฒนธรรมเปนสิ่งท่ีมนุษยในสังคมตาง ๆ  สราง
ข้ึนมาเพ่ือแกปญหาพ้ืนฐาน เพ่ือมีชีวิตรอดและดํารงอยูได เปนความหมายในภาพองครวม (holistic)
ซึ่งเปนลักษณะเฉพาะอยางหนึ่งท่ีใหความเขาใจกับมโนภาพวัฒนธรรมใหเห็นระบบตาง ๆ หรือสวน
ตาง ๆ ท่ีเปนสากล คือระบบครอบครัวและเครือญาติ ระบบเศรษฐกิจ ระบบการเมือง การปกครอง
การขัดเกลาทางสังคมและการศึกษา ศาสนาและความเชื่อ การแพทยและสาธารณสุขการสื่อสาร
ศิลปะ และนันทนาการ

นิตยา (พลพิพัฒนพงศ) ชวี (2542 : 21-23) กลาววา วัฒนธรรม คือ ผลงานท่ีมวลมนุษยใน
สังคมพยายามสรางสรรคข้ึน ตั้งแตสมัยปาเถ่ือนมาสูอารยธรรม  วัฒนธรรมเริ่มตั้งแตท่ีมนุษยยังปา
เถ่ือน พยายามวิวัฒนาการมาสูวัฒนธรรม ดังนั้น วัฒนธรรม คือ ผลจากความพยายามของมนุษยจาก
ชีวิตท่ีปาเถ่ือนมาสูอารยธรรม  ผลงานดังกลาวบางก็รวมอยูกับวัตถุชีวิตประจําวัน บางก็รวมอยูในดาน
จิตใจ  วัฒนธรรมมีเอกลักษณเฉพาะตน 2 ประการ คือ 1 ลักษณะภูมิประเทศ 2 ยุคสมัย วัฒนธรรม
ข้ึนอยูกับลักษณะภูมิประเทศ เนื่องจากวัฒนธรรมมีสวนเก่ียวของกับภูมิประเทศ จะเห็นไดวาบุคคลท่ี
อยูตามปาเขา ตามท่ีราบ อยูบนบก หรือตามเกาะยอมมีวัฒนธรรมท่ีแตกตางกันออกไป เหตุนี้
ชาวเอเชียจึงมีวัฒนธรรมเอเชีย ชาวยุโรปมีวัฒนธรรมชาวยุโรป ชาวจีนมีวัฒนธรรมชาวจีน ไมมีหนทาง
ท่ีจะทําใหวัฒนธรรมแตละแหงเหมือนกันท้ังหมด การดํารงชีพของมนุษยไมอาจแยกออกไปจาก
ภูมิประเทศและสิ่งแวดลอม

อมรา พงศาพิชญ (2521 : 1-3) กลาววา  วัฒนธรรมเปนสิ่งท่ีมนุษยสรางข้ึน กําหนดข้ึน มิใช
สิ่งท่ีมนุษยทําตามสัญชาติญาณ อาจเปนการประดิษฐวัตถุสิ่งของข้ึนใช หรืออาจเปนการกําหนด
พฤติกรรมและความคิด ตลอดจนวิธีการหรือระบบการทํางาน ฉะนั้นวัฒนธรรมก็คือ ระบบในสังคม
มนุษยท่ีมนุษยสรางข้ึน เม่ือสรางข้ึนมาแลว จึงสอนใหคนรุนหลัง ๆ ไดเรียนรูหรือนําไปปฏิบัติ
วัฒนธรรมจึงตองมีการเรียนรูและมีการถายทอด

บุญยง เกศเทศ (2551 : 133) กลาววา วัฒนธรรม คือ “สิ่งท่ีมนุษยเปลี่ยนแปลงและปรับปรุง
หรือสรางข้ึน เพ่ือความเจริญงอกงามในวิถีแหงชีวิตของสวนรวมถายทอดกันได เอาอยางกันได รวมท้ัง
ผลิตผลของสวนรวมท่ีมนุษยไดเรียนรูมาจากคนแตกอนสืบตอเปนประเพณีกันมา ตลอดจนความรูสึก
ความคิดเห็นความประพฤติและกิริยาอาการหรือการกระทําใด ๆ ของมนุษย ในสวนรวมลงรูปเปน
พิมพเดียวกัน และแสดงออกมาใหปรากฏเปนภาษาศิลปะความเชื่อถือ ระเบียบประเพณีเปนตน เปน
มรดกแหงสังคมซึ่งสังคมรับและรักษาไวใหเจริญงอกงาม

จากคําอธิบายกับคําวา “วัฒนธรรม” ของนักวิชาการหลายทาน ซึ่งทําใหเขาใจถึงความหมาย
ของ “วัฒนธรรม” วา วัฒนธรรมเปนมรดกท่ีมนุษยสรางข้ึนและถายทอดตลอดมา มีบทบาทใน
การดํารงชีวิตของกลุมคนในสังคมนั้น  วัฒนธรรมแสดงออกมาในสังคมไดหลายดาน รวมท้ังความเชื่อ
ประเพณี ศิลปกรรม สถาปตยกรรม และภาษาท้ังภาษาพูดและภาษาเขียน วัฒนธรรมในแตละภูมิภาค
ยอมแตกตางกัน ตามสภาพภูมิศาสตร นอกจากนี้ วัฒนธรรมยังมีการเปลี่ยนแปลงอยูเสมอตาม
ความเจริญของเทคโนโลยี่ท่ีมนุษยสรางข้ึน ฯลฯ

2.1.2 ประเภทของวัฒนธรรม
ตามการแบงประเภทของวัฒนธรรมท่ีอยูในพระราชบัญญัติวัฒนธรรมแหงชาติ พ.ศ. 2485

ณรงค เส็งประชา (2530 : 9) ไดวิเคราะหและแบงประเภทของวฒันธรรมออกเปน 4 ประเภท ไดแก
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1. คติธรรม คือวัฒนธรรมท่ีเก่ียวกับหลักในการดําเนินชีวิต สวนใหญเปนเรื่องของจิตใจและ
ไดมาจากศาสนา ใชเปนแนวทางในการดําเนินชีวิตของสังคม เชน ความเสียสละ ความขยันหม่ันเพียร
การประหยัด ความกตัญู ความอดทน ทําดีไดดี เปนตน

2. เนติธรรม คือวัฒนธรรมทางกฎหมายรวมท้ังระเบียบประเพณีท่ียอมรับนับถือกันวามี
ความสําคัญพอ ๆ กับกฎหมายเพ่ือใหคนในสังคมอยูรวมกันอยางมีความสุข

3. สหธรรม คือวัฒนธรรมทางสังคม รวมท้ังมารยาทตาง ๆ ท่ีจะติดตอเก่ียวของกับสังคม เชน
มารยาทในการรับประทานอาหารมารยาทในการติดตอกับบุคคลตาง ๆ ในสังคม

4. วัตถุธรรม คือวัฒนธรรมทางวัตถุ เชน เครื่องนุงหม ยารักษาโรคบานเรือน อาคาร
สิ่งกอสรางตาง ๆ สะพาน ถนน รถยนต เครื่องคอมพิวเตอร เปนตน

แตในศาสนาอิสลามการแบงประเภทตามนี้ นาสังเกตวาขอท่ี 1 คือคติธรรม และขอ 2 คือ
เนติธรรมหรือกฎหมายนั้นเปนสิ่งท่ีอยูดวยกัน

วิเชียร ณ นคร (2537 : 5) จําแนกประเภทของวัฒนธรรมเปน 2 ประเภท คือ
1. วัฒนธรรมทางวัตถุ ไดแกวัตถุอันเกิดจากการประดิษฐคิดคนของมนุษย เชน จอบเสียม

มีด หมอ ไห ถวย จาน ชาม ตลอดจนผลงานทางศิลปกรรมของมนุษย เชน ภาพวาด รูปปน เปนตน
2. วัฒนธรรมท่ีไมใชวัตถุ หมายถึงสิ่งท่ีแสดงออกในดานความคิด ขนบธรรมเนียม ประเพณี

แบบแผนของพฤติกรรมตาง ๆ ท่ีประพฤติปฏิบัติสืบตอ ๆ กันมา จนเปนท่ียอมรับกันในกลุมชนของ
ตนวาเปนสิ่งท่ีดีงาม เปนสิ่งท่ีเหมาะสม เชน ศาสนา ความคิด ความเชื่อ ความสนใจ ศีลธรรม ปรัชญา
ความรูความสามารถท่ีเปนนามธรรมท่ีไมสามารถมองเห็นได

สุพัตรา สุภาพ (2535 : 25) กลาววา เม่ือพิจารณาวัฒนธรรมในสังคมเราอาจจะแบงออกเปน
2 ลักษณะ คือ วัฒนธรรมในลักษณะท่ีเปนสัญลักษณและจับตองไมได เปนตนวา ภาษาพูด ระบบ
ความเชื่อ กิริยามารยาท ขนบธรรมเนียมประเพณี และวัฒนธรรมทางดานวัตถุเปนตนวา อาคาร
บานเรือน วัด และศิลปกรรม ประติมากรรมตาง ๆ ตลอดจนสิ่งของเครื่องใชตาง ๆ ซึ่งใชเปน
ประจําวัน การแบงพิจารณาวัฒนธรรมในสองลักษณะท่ีกลาวมานี้จะทําใหเราสามารถพิจารณา
วัฒนธรรมท้ังหมด ไดครบถวนอยางไมขาดตกบกพรอง วัฒนธรรมท้ังหมดก็คือสิ่งท่ีครอบงําชีวิตมนุษย
ท้ังในชีวิตประจําวันและท้ังในโอกาสพิเศษท่ีมนุษยจําเปนจะตองใชชีวิตผิดแปลกไปจากวันธรรมดา
แตท้ังนี้มิไดหมายความวาการแบงวัฒนธรรมออกเปนวัฒนธรรมนามธรรมหรือระบบสัญลักษณท่ีจับ
ตองไมไดกับวัฒนธรรมรูปธรรมหรือวัฒนธรรมประเภทวัตถุจะเปนการแบงท่ีแยกกันอยางเด็ดขาด การ
แบงในลักษณะท่ีวานี้เปนการแบงเพ่ือความสะดวกในการพิจารณาวัฒนธรรมเทานั้น ตามความเปน
จริงวัฒนธรรมประเภทวัตถุ สามารถสื่อความหมายและมีลักษณะเปนระบบสัญลักษณท่ีจับตองไมได
บานเรือนท่ีเราอยูมีลักษณะเปนวัฒนธรรมประเภทวัตถุ แตถาเราพิจารณาลักษณะของบานเรือนเราก็
จะเห็นไดวาบานท่ีมนุษยเราใชอยูอาศัยนั้นอาจจะสรางดวยวัตถุตางกัน กระตอบหลังคาจากยอม
แตกตางจากบานไมสัก หรือตึกใหญโอฬาร นอกจากตางกันตรงวัสดุท่ีใชแลว ยังตางกันตรงท่ีวา
ลักษณะของอาคารจะบอกใหคนในสังคมนั้นรูวา เจาของบานมีฐานะทางเศรษฐกิจอยางไร เศรษฐียอม
อยูตึกหลังใหญ คนจนมักจะอาศัยอยูในกระตอบ ถากระตอบตั้งอยูในหมูบานตามตางจังหวัดยอมตาง
จากกระตอบท่ีตั้งอยูในสลัมในกรุงเทพฯ ฉะนั้น จะเห็นไดวา วัฒนธรรมประเภทวัตถุยอมให
ความหมายทางสัญลักษณอีกดวย
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สรุปไดวา วัฒนธรรมมี 2 ประเภทท่ีสําคัญคือ วัฒนธรรมท่ีเปนวัตถุจับตองได และวัฒนธรรม
ท่ีจับตองไมได เชน คติความเชื่อ จารีตประเพณี การละเลน ภาษา วัฒนธรรมท้ัง 2 ประเภทนี้มีความ
เก่ียวของกับมนุษยท้ังในชีวิตประจําวันหรือในโอกาสพิเศษ เชน เทศกาลตาง ๆ เปนตน

2.1.3 การรับและเผยแพรวัฒนธรรม
วัฒนธรรม เปนมรดกอันล้ําคาของคนทุกชาติท่ีสะทอนใหเห็นวิถีชีวิตของคนในประเทศนั้น

ถือเปนเอกลักษณท่ีแสดงถึงความเปนชาติท่ีแตกตางจากชาติอ่ืน มีลักษณะเฉพาะท่ีแสดงชี้ชัดถึงความ
เปนชาติ เชน ภาษา ขนบธรรมเนียมประเพณีท่ีแสดงออกมาทางพิธีกรรม ศิลปะแขนงตาง ๆ ทุก
ประเทศอยูโดดเดี่ยวโดยไมติดตอกับชาติอ่ืนไมได ทุกประเทศตองมีการผสมผสานกับวัฒนธรรม
ตางชาติตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบัน นั่นก็คือการรับและเผยแพรวัฒนธรรม เลือกสรรเอาสิ่งท่ีดีมาใชใหเขา
กับวัฒนธรรม กอใหเกิดความภาคภูมิใจในความเปนชาติ และเผยแพรวัฒนธรรมท่ีงดงามกับประเทศ
อ่ืนมีนักวิชาการบางคนไดอธิบายถึงการแพรกระจายทางวัฒนธรรม ตามความคิดดังตอไปนี้

สุพัตรา สุภาพ (2535 : 31-32) กลาววา เม่ือบรรทัดฐานและคานิยมของสังคมเปนแกนกลาง
ใหสมาชิกของสังคมยึดเปนหลักพฤติกรรม ดวยแนวความคิดวิธีการทํางาน ตลอดจนการประดิษฐ
สิ่งของเครื่องใชยอมจําเปนท่ีจะตองสอดคลองกับคานิยมของสังคมนั้นโดยอัตโนมัติ และเม่ือทุกอยาง
สอดคลองกันก็หมายความวาการถายทอดทางวัฒนธรรมก็ดําเนินไปไดอยางไมมีปญหา ถึงแมวาการ
ถายทอดทางวัฒนธรรมอาจจะหมายถึงวาลักษณะบางอยางของวัฒนธรรมไดเปลี่ยนไปบางตาม
กาลเวลา แตคานิยมและหลักใหญท่ีใชเปนกฎเกณฑของสังคมก็จะยังไมเปลี่ยนไป ซึ่งสมาชิกของสังคม
ตกลงกันวาจะใชรวมกันมนุษยท่ีอยูคนละสังคมยอมจะมีวัฒนธรรมท่ีตางกัน เพราะในเม่ือตางกลุมตก
ลงกันเอง ขอตกลงของแตละกลุมก็ยอมจะไมเหมือนกันและวัฒนธรรมของสังคมจึงไมเหมือนกัน
อาจจะมีสวนท่ีคลายกันและบางสวนท่ีเหมือนกัน แตเม่ือรวมเปนระบบสัญลักษณจะพบวาสังคมท่ี
ตางกันจะมีวัฒนธรรมท่ีตางกัน

วิเชียร ณ นคร (2537 : 8) กลาววา วัฒนธรรมของสังคมหนึ่งยอมแตกตางไปจากวัฒนธรรม
ของสังคมอ่ืนและวัฒธรรมเปนสิ่งท่ีไมสามารถเก็บกักไว เหมือนสิ่งของใด ๆ ตราบใดท่ีมนุษยยังมีการ
เคลื่อนยายจากถ่ินหนึ่งไปยังแหลงอ่ืน ๆมนุษยท่ีมีการอพยพโยกยาย มีการคาขายตลอดจนถึงการไป
ศึกษาหาความรู ฯลฯ ก็จะนําเอาวัฒนธรรมจากสังคมของตนติดตัวไปเผยแพรในพ้ืนท่ีท่ีตนไปและจะ
รับเอาวัฒนธรรมจากสังคมท่ีตนไดไปนั้นติดตัวกลับมาเผยแพรในสังคมของตนดวย

สุพัตรา สุภาพ (2535 : 32) กลาววา มนุษยเราจะถายทอดวัฒนธรรมจากคนรุนหนึ่งไปยังคน
อีกรุนหนึ่งแลว มนุษยเราอาจจะรับวัฒนธรรมบางสวนมาจากสังคมขางเคียงได แตท้ังนี้ยอม
หมายความวาสวนของวัฒนธรรมท่ีรับมาจากสังคมขางเคียงนั้นไมขัดกับคานิยมหลักของสังคม สวน
วัฒนธรรมของสังคมขางเคียงท่ีไดรับมาจะตองสอดคลองกับของเดิมท่ีมีอยู เม่ือสอดคลองกันไดก็จะ
คอย ๆ รับกันไปและในท่ีสุดก็จะแยกไมออกวาวัฒนธรรมสวนใดเปนของเดิม และวัฒนธรรมสวนใด
รับมาจากสังคมอ่ืน การรับเอาวัฒนธรรมของสังคมอ่ืนมาในระยะแรกอาจจะเรียกไดวาเปนการยืม
วัฒนธรรม แตเม่ือนาน ๆ ไปเขาการยืมก็จะกลายเปนการรับ การยืมวัฒนธรรมและการรับวัฒนธรรม
นั้นเปนจุดเริ่มตนของการเปลี่ยนแปลงทางวัฒนธรรม

โจวเซี่ยวเทียน (2555 : คํานํา) กลาววา ไมวาจะถ่ินท่ีแหงใดก็ตาม เม่ือผูคนมาอยูรวมกัน
วัฒนธรรมกอเกิดเทศกาลประเพณีคือสวนหนึ่งของวัฒนธรรมท่ีผูคนสรางข้ึน แตละเทศกาลมี
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จุดประสงคตางกันไป แตโดยหลักแลวก็เพ่ือกําหนดกฎเกณฑใหแตละรอบปในชวงเวลาแหงการดําเนิน
ชีวิตมีจุดหมายสอดคลองกับความผันแปรของธรรมชาติ เปนธรรมเนียมท่ีสังคมหมูมากรับรูรวมปฏิบัติ
สรางเสริมความสัมพันธอันดีของกลุมคนในชนชาติตน ตามวิสัยของมนุษยปุถุชนท่ีเปนสัตวสังคมและ
นิยมงานรื่นเริงเฉลิมฉลอง เทศกาลประเพณีสะทอนวิถีชีวิตจิตใจและความคิดของผูคน เทศกาลจีน
ทําใหเห็นถึงความผูกพันทางความคิดและวิถีปฏิบัติอยางลึกซึ้งของชาวจีนท่ีมีตอวัฒนธรรมความเชื่อ
ท้ังหลาย อันกอเกิดเปนเทศกาลประจําปท่ีลูกหลานยังคงปฏิบัติตอกันมาอยางเครงครัดจนถึงทุกวันนี้
เทศกาลเหลานั้นคือตัวแทนของภูมิปญญาคนรุนกอนท่ีสรางสรรคสิ่งดีงามข้ึนมาใหแกสังคม ท้ิงมรดก
อันมีคาไวใหแกประเทศชาติ

จากคําอธิบายคําวา “การรับและเผยแพรวัฒนธรรม” ของนักวิชาการหลายทานทําใหเขาใจ
วา วัฒนธรรมคือระบบสัญลักษณท่ีมนุษยสรางข้ึนและมิใชระบบท่ีเกิดข้ึนโดยสัญชาตญาณ ซึ่งก็
หมายความวา วัฒนธรรมคือสิ่งท่ีมนุษยสรางข้ึนเพ่ือใชประโยชนในการดํารงชีวิต จึงเกิดการเรียนรู
และเม่ือมีคนกลุมอ่ืนเขามาก็จะตองมีการถายทอดและเผยแพรใหกันและกันในท่ีนี้คือชาวจีนเปนฝาย
รับวัฒนธรรมไทยในขณะท่ีชาวจีนก็เผยแพรวัฒนธรรมจีนสูชาวไทยดวย นั่นคือท้ังชาวไทยและชาวจีน
ตางเปนฝายใหและรับวัฒนธรรมท้ังสองฝาย ซึ่งปรากฏการณนี้ทําใหสังคมสงบสุข เม่ือมีการอพยพ
มีการเดินทางไปมาหาสูกัน มนุษยยอมนําวัฒนธรรมของตนติดตัวไปดวย ทําใหเกิดการเผยแพรใหกับ
ทองถ่ินท่ีตนเขาไปอยู

2.1.4 วัฒนธรรมแบบผสมผสาน
วัฒนธรรมแบบผสมผสานเกิดข้ึนไดตามสภาพสังคม วิธีการดํารงชีวิตของกลุมคนในสังคม

แตกตางกันไป ซึ่งสงผลใหวัฒนธรรมของแตละท่ีมีลักษณะแตกตางกันไปดวย ในเม่ือวัฒนธรรมหนึ่งได
เขาไปอยูในสังคมนั้นยอมทําใหเกิดวัฒนธรรมแบบผสมผสาน ซึ่งก็คือการรักษาวัฒนธรรมดั้งเดิมแตก็
ยอมรับวัฒนธรรมอ่ืนเชนกัน เพ่ือเกิดประโยชนกับการดํารงชีวิตในสังคมนั้น

อมรา พงศาพิชญ (2521 : 18) กลาววาคําวาการสังสรรคทางวัฒนธรรมหรือการผสมผสาน
ทางวัฒนธรรมนี้ใชเม่ือมีปฏิสัมพันธทางสังคมวัฒนธรรมระหวาง 2 กลุม คนท่ีมีสังคมวัฒนธรรมตางกัน
และมีการรับวัฒนธรรมซึ่งกันและกันแตในกรณีท่ีสังคมวัฒนธรรมท่ีมีปฏิสัมพันธกันมีพลังไมเทากัน
คนกลุมหนึ่งจะมีแนวโนมท่ีจะยอมรับวัฒนธรรมของอีกกลุมหนึ่งเราพบวากลุมท่ีวัฒนธรรมมีพลังนอย
จะถูกผสมกลมกลืนเขาไปเปนสวนหนึ่งของกลุมท่ีวัฒนธรรมมากกวาในขณะเดียวกันอาจมีการ
แลกเปลี่ยนกันก็ไดสุดทายถาวัฒนธรรม 2 ชุดถูกผสมรวมกันเปนชุดเดียวกันไมวาจะมีสวนของชุดใด
มากกวากันก็จะเปนการผสมกลมกลืนทางวัฒนธรรมท่ีเกิดการยอมรับซึ่งกันและกัน

นิยพรรณ (ผลวัฒนะ) วรรณศิริ (2550 : 60) กลาววา หลังจากวัฒนธรรมท่ีตางกันสอง
วัฒนธรรมมาพบกัน สัมผัสกัน และเกิดการหยิบยืมแลกเปลี่ยนกันใชในระยะเวลาท่ีสมํ่าเสมอและ
ยาวนานพอสมควร วัฒนธรรมท้ังสองจะผสมผสานกันปะปนกันหมด แตก็ยังไมรูวาเปนวัฒนธรรมของ
ใคร ไมถึงกับปนกันแยกไมออก เม่ือผูหยิบยืมวัฒนธรรมของผู อ่ืนกลับเขาสูกลุมชนเดิมของตน
วัฒนธรรมเดิมนั้นก็จะดํารงรูปแบบเดิมไดดีอยูเผชิญกับคนจากวัฒนธรรมอ่ืนอีก เขาก็จะผสมผสาน
วัฒนธรรมของเขาเขากับวัฒนธรรมใหมท่ีมาสัมผัสกันอีก

หลังจากกลุมชาวจีนโพนทะเลอพยพเขามาและตั้งถ่ินฐานในประเทศไทย วัฒนธรรมจีนก็ถูก
นําเขามาในสังคมไทยเชนกัน เพ่ือดํารงชีวิตอยูตอในสังคมไทยได ดังนั้นจึงตองยอมรับวัฒนธรรมของ
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ไทย แตก็ไดรักษาวัฒนธรรมจีนไวดั้งเดิม ในเม่ือไปถึงประเทศท่ีไมรูจักใคร การตั้งศาลเจาหรือวัดนั้นก็
กลายเปนท่ีพ่ึงทางจิตใจของกลุมชาวจีน ศาสนาลัทธิความเชื่อมักจะประกอบในพิธี ตาง ๆ ท่ีวัด
และศาสเจาจีน วัดและศาลเจาเปนสื่อกลางในการเผยแพรศาสนา ความคิด คําสอน จารีตประเพณี
วัดจีนและศาลเจาจีนในกรุงเทพมหานครไมวาจะเก่ียวเนื่องกับศาสนาพุทธ เตาหรือความเชื่อพ้ืนบาน
แบบดั้งเดิม ลวนแลวแตสะทอนถึงภาพวัฒนธรรมจีนอยางหลีกเลี่ยงไมพน

ตวนลี่เซิง (2543 : 54) กลาววาศาลเจาจีนและวัดจีนในประเทศไทย ไมวาจะเปนท่ีเก่ียวเนื่อง
อยูกับศาสนาลัทธิความเชื่อใด เชนศาสนาพุทธ ปรัชญาเตา และความเชื่อทองถ่ินแบบดั้งเดิม ตางก็มี
สัญลักษณในทางศาสนาความเชื่อนั้นปรากฏอยู วัดจีนและศาลเจาจีนเหลานี้ไดถายทอดสภาพทาง
วัฒนธรรมจีนจากประเทศจีนมาจนมีการผสมผสานใหเขากับวัฒนธรรมทองถ่ิน โดยมีการแลกเปลี่ยน
ซึ่งกันและกัน ดังนั้นในศาลเจาจีนในไทยจึงมีวัฒนธรรมจีนปนกับวัฒนธรรมไทยอยางเห็นไดชัด
เทพเจาท่ีไหวในวัดจีนและศาลเจาจีนตาง ๆ นั้น สําหรับในประเทศไทย จะเห็นไดวาสวนใหญจะปะปน
กันไมมีการแบงแยกวาท่ีสังกัดศาสนาลัทธิความเชื่อใด วัดและศาลเจาแหงเดียวกันมีท้ังพระพุทธรูป มี
ท้ังเทวรูปของเตา และมีท้ังรูปเคารพในความเชื่อทองถ่ินแบบดั้งเดิม และถามีเทพเจาองคใดท่ีคนจีน
นับถือก็จะมีเทพเจาท่ีคนไทยนับถือดวย เชน บางศาลเจามีการไหวพระนารายณ พระวิษณุซึ่งเปน
เทพเจาท่ีคนไทยบางสวนนับถือ โดยไดรับอิทธิพลมาจากพวกแขก ซึ่งแสดงใหเห็นถึงการผสมผสานกัน
ทางวัฒนธรรมของไทยและจีน นอกจากนี้แลว ผู ท่ีศรัทธาท่ีมาไหวในศาลเจาจีนก็ไมใชมีแตชาวจีน
เทานั้น หากมีคนไทยดวย ซึ่งก็ไมอาจแบงแยกไดวาใครเปนคนจีนใครเปนคนไทย สรุปแลวศาลเจาจีน
และวัดจีนจึงมีบทบาทในการผสมผสานเชื่อมโยงระหวางคนจีนและไทย ซึ่งไมเพียงแตวัฒนธรรม
เทานั้นหากรวมไปถึงความสัมพันธในทางชีวิตความเปนอยูดวย

กรรณิการ ตันประเสริฐ (2543 : 69) กลาววาวัฒนธรรมความเชื่อท่ีติดตัวจีนเขามานั้นเจริญ
งอกงามอยางดีในสยามและสืบทอดตอเนื่องมา มีการจัดตั้งศาลเจาเพ่ือเคารพบูชารําลึกคุณของ
เทพเจาและขอใหคุมครอง คําโคลงคู “ตาฟง” ท่ีไพเราะจารึกไวดานหนาศาลปอเต็กตึ๊ง บงบอกใหรูวา
ศาลเจาแหงนี้ผสมผสานทฤษฎีแหงพุทธศาสนา เตา และขงจื่อ ไมแยกแยะกัน และสรรเสริญบารมี
ไตฮงกงเปรียบประดุจภูเขาสูงเทาฟาใหญเทาแผนดินมาตั้งอยู ณ ท่ีนี้ เมตตาของทานไรพรมแดน
ความเชื่อในแนวผสมผสานทําใหไมมีขอจํากัดในพ้ืนฐานความเชื่อของผูท่ีเขามาเคารพสักการะขอพร
จากไตฮงกง

จากท่ีกลาวมาสามารถเขาใจความหมายของคําวา “วัฒนธรรมแบบผสมผสาน” ในเม่ือมีการ
ติดตอ ยอมเกิดวัฒนธรรมผสมผสานได ไมวาจะเปนประเทศใดก็ไมสามารถหลีกเลี่ยงวัฒนธรรม
ผสมผสานได เชน ในประเทศไทย เราเห็นไดชัดเจนวา กลุมชาวจีนท่ีอพยพเขามาในเมืองไทยไดสราง
วัฒนธรรมแบบผสมผสานมากมายและสืบทอดจนถึงปจจุบัน เปนการปรับตัวใหอยูรวมกับคนไทยได
อยางสงบสุข วัฒนธรรมสวนใดท่ีขัดแยงกับคนไทยซึ่งเปนคนสวนใหญของประเทศ ก็ยอมสูญหายไปในท่ีสุด

2.1.5 ศาสนาและคติความเช่ือของชาวจีนในสังคมไทย
ศาสนาและความเชื่อเปนผลจากวัฒนธรรมท่ีเกิดข้ึนตามความตองการของมนุษยท่ีอาศัยอยูใน

สังคมเดียวกัน ศาสนาและความเชื่อมีอยูมากมายและหลากหลายแตก็ไมขัดแยงกันเม่ือรวมอยูในสังคม
เดียวกันไดเชนกัน ในเม่ือคนจีนมาใชชีวิตในเมืองไทย ศาสนาและความเชื่อนั้นก็ถูกนําเขามาใน
สังคมไทยดวยเชนกัน
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ตวน ลี่เซิง (2543 : 56-57) กลาววา ศาสนาเปนความเชื่อและท่ียึดเหนี่ยวทางดานจิตใจ เปน
สิ่งท่ีมีคุณคาแกชีวิต ดังนั้นศาสนาจะมีการพัฒนาไดก็จะตองรับการสนับสนุนทางการบานเมือง ใน
ขณะเดียวกันตัวศาสนาเองก็มีบทบาทท่ีจะสงผลเก้ือหนุนตอบานเมืองดวยโดยเฉพาะประเทศท่ีมีการ
ปกครองแบบรวมกับศาสนา ก็ยิ่งมีบทบาทในการดํารงไวซึ่งความสงบของบานเมือง ศาสนาท่ีชาวจีน
ในประเทศไทยนับถือไมวาจะเปนศาสนาพุทธเตา และความเชื่อพ้ืนบานแบบดั้งเดิม ตางก็มีพ้ืนฐาน
ทางทฤษฎีท่ีมุงใหคนปฏิบัติทําความดี ละเวนความชั่ว

พรพรรณ จันทโรนานนท (2542 : 1540) กลาววา ชาวจีนมีความเชื่อท่ีรวมกันเปนหนึ่งเดียว
เรียกกันวาซานเจี้ยว ซึ่งเริ่มปรากฏเปนเคามาตั้งแตสมัยราชวงศหยวนแลวซานเจี้ยวไมใชศาสนาใหม
แตเปนการรวมกันของศาสนาพุทธ (มหายาน) ศาสนาเตา และศาสนาขงจื่อ แมวาศาสนาขงจื่อจะยัง
ไมเปนท่ียอมรับวาเปนศาสนา (“หรูเจี้ยวเหอจี้ขงจาลู” 1993 : 108) แตในสมัยราชวงศหมิงและชิงก็มี
ศาลเจาซานเจี้ยวแลว

กุลศิริ อรุณภาคย (2553 : 17) กลาววา ศาลเจาจีนแมจะมีท่ีมาจากความเชื่อของศาสนาเตา
และความเชื่อทองถ่ินก็ตาม แตการศึกษาของนักวิชาการพบวา ในความเปนจริงแลวยังมีการนําความ
เชื่อตาง ๆ ท้ังลัทธขิงจื่อและพุทธศาสนานิกายมหายานเขาผสมผสานไวดวยกันอยางกลมกลืนดวย ซึ่ง
เปนการผสมผสานท่ีเกิดข้ึนท่ัวไปตั้งแตในเมืองจีนแลว เห็นไดอยางชัดเจนตั้งแตสมัยราชวงศหยวน
(พ.ศ. 1814 - 1911) เปนตนมา โดยจะมีการสรางศาลท่ีผสมผสานความเชื่อท้ัง 3 เขาดวยกัน เรียกวา
“ซานเจี้ยวถัง” แปลวา ศาลท่ีสรางข้ึนจากคําสอนของ 3 ศาสนา ศาลลักษณะนี้สามารถพบเห็นได
ท่ัวไปในเมืองไทย ซึ่งนอกจะประดิษฐานเทพเจาตาง ๆ ในศาสนาเตาและขงจื่อแลว ยังมีการ
ประดิษฐานพระโพธิสัตวในศาสนาพุทธและพระพุทธรูปอีกดวย

ตวน ลี่เซิง (2543 : 11-12) กลาววา เม่ือคนจีนอพยพไปถึงดินแดนประเทศใหม ความรูสึกท่ี
ตองเผชิญก็คือ ความไมเคยชินกับแผนดินท่ีไมมีคนท่ีรูจักกัน ขาดความปลอดภัย เชนนี้จึงจําเปนตอง
อาศัยเทพเจาเพ่ือเปนหลักท่ีพ่ึงทางใจของพวกเขา คนจีนในยามปกติก็ไหวเทพเจาเพ่ือใหมีชีวิตท่ีสงบ
สุขและผาสุก ถามีเรื่องใด ๆ เกิดข้ึนก็มักจะไหววอนเทพเจาเพ่ือขอใหชวยเปลี่ยนจากรายกลายเปนดี
เนื่องดวยชาวจีนท่ีอพยพไปอยูตางประเทศในชวงตน ๆ สวนมากเปนชาวจีนยากจนและระดับความรู
ต่ํา จึงไมทราบวาอะไรเปนศาสนาดั้งเดิมของตน ดังนั้น ไมวาจะเปนพุทธศาสนา ศาสนาเตาหรือ
ศาสนาอ่ืนใด หากพบเห็นก็กราบไหว โดยคิดวาการไหวยอมดีกวาไมไหว มีความเชื่อถือทางศาสนา
ยอมดีกวาไมมีความเชื่อถือ พวกเขาไหวเทพเจาตาง ๆ เพ่ือความปลอดภัยของรางกายและทรัพยสิน
เพ่ือใหมีท่ีพ่ึงทางจิตใจจะไดรูสึกปลอดภัย ทัศนะทางดานศาสนาเชนนี้มีมาตลอด และสืบทอดมาจนถึง
ปจจุบัน

แสงอรุณ กนกพงศชัย (2552 : 127-161) กลาววา แมชาวจีนจะนับถือลัทธิตาง ๆ เชนขงจื่อ
เตา ฯลฯ แตคงปฏิเสธไมไดวา ฐานรากสังคมของจีนยอมรับศาสนาพุทธมาชานานแลวแมจะหลังขงจื่อ
อาจเปนดวยท้ังลัทธิขงจื่อ เตาหรืออ่ืน ๆ  มีความสอดคลองกับหลักการทางพุทธศาสนาลัทธิมหายานก็
เปนได เชนชาวจีนเชื่อในพุทธศาสนาและเทพเจาตาง ๆ  ดวย โดยเฉพาะการปฏิบัติธรรมตามแนว
พุทธมหายานนั้นมิใชเพ่ือตนเทานั้น แตหมายถึงการชวยใหผูอ่ืนพนทุกขดวย ในขณะท่ีสังคมไทยแมนับ
ถือพุทธศาสนาเชนกัน แตก็เปนแบบหินยาน ซึ่งเนนการพนทุกขดวยตนเอง เรื่องของความเชื่อเปนสิ่ง
ท่ีมนุษยสรางข้ึนเพ่ือตอบสนองความตองการของตนเอง ดังนั้นความเชื่อจึงเปลี่ยนแปลงผันแปรอยู
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เสมอตามกระแสสังคม ท้ังนี้เพ่ือใหบทบาทหนาท่ีของศาสนาไดอํานวยประโยชนแกมนุษยมากท่ีสุด
กรณีของขันทีเจิ้งเหอท่ีกลายเปนหลวงพอซําปอกงก็ดี หรือการผสมผสานของความเชื่อผานรูปลักษณ
พิธีกรรมหรือตํานานในหมูชาวจีนในสังคมไทยก็ดี ลวนเปนเครื่องยืนยันวาคติความเชื่อยอมมีคุณคา
ความหมายตอมนุษย

จากท่ีกลาวมาทําใหเขาใจโดยสรุปวา เม่ือคนจีนอพยพเขามาในเมืองไทย ประเพณีตาม
เทศกาลจีนตาง ๆ ก็จะถูกนําเขามาในเมืองไทย และก็จะสืบทอดใหรุนลูกหลานรุนตอรุน ประเพณี
เหลานี้มาจากศาสนา และคติความเชื่อของชาวจีนท่ีเคยปฏิบัติมาแตดั้งเดิมท่ีเรียกวาซานเจี้ยว คือรวม
ศาสนาพุทธ ขงจื่อและเตารวมเปนหนึ่งเดียวกัน ซานเจี้ยวจึงเปนวัฒนธรรมท่ีไมใชวัตถุ แตทําใหเกิด
วัฒนธรรมทางวัตถุ เชน ศาลเจาจีน โรงเจ และวัดจีน เพ่ือเปนสถานท่ีท่ีใชประกอบพิธีกรรมตาม
เทศกาล ประเพณีท่ีสืบทอดกันมาแตโบราณและยึดถือปฏิบัติกันประจําทุกปจนถึงปจจุบันมีอยู
มากมาย ชาวจีนและชาวไทยเชื้อสายจีนท่ีอาศัยอยูในประเทศไทยนิยมทําพิธีกรรมตาง ๆ ตามศาสนา
และคติความเชื่อตาง ๆ จากอดตีถึงปจจุบัน คนไทยเชื้อสายจีนยังรักษาวัฒนธรรมของตนไว

2.2 แนวคิดเกี่ยวกับคนไทยเช้ือสายจีนในสังคมไทย
ชาวจีนโพนทะเลไดอพยพมาอยูในดินแดนไทยเปนเวลายาวนาน  สวนใหญจะเปนผูยากจนท่ี

หนีภัยและเขามาทํามาหากินในไทย ชาวจีนอพยพสวนใหญเขามาตั้งหลักแหลงในกรุงเทพฯ ชุมชน
ชาวจีนไดขยายตัวอยางรวดเร็วในดานพ้ืนท่ีและประกอบอาชีพในดานตาง ๆ ตอมาก็เกิดคลื่นอพยพ
ชาวจีนจํานวนมากมายมาตั้งถ่ินฐานกระจัดกระจายอยูท่ัวทุกภูมิภาคของไทยเปนเวลานานไมต่ํากวา
200 ปมาแลว โดยจําแนกตามภาษาพูดได 5 กลุมใหญ คือ ฮกเก้ียน แตจิ๋ว แคะ กวางตุง และไหหลํา
โดยสรุปความจาก แสงอรุณ กนกพงศชัย (2552 : 208 - 209) วา การบุกเบิกเสนทางคมนาคมทางน้ํา
ของไทยยุคตนรัตนโกสินทร กุลีจีนมีบทบาทในการขุดคลองตาง ๆ ตอมาในรัชกาลท่ี 5 ประเทศไทย
ปฏิรูป คนจีนรับจางสรางเสนทางรถไฟกระจายไปทุกภูมิภาค การท่ีตนเองไปบุกเบิกสรางรับจางสราง
เสนทางรถไฟ เม่ือเห็นตรงไหนดีก็ตั้งถ่ินฐานตรงนั้น

2.2.1 ความหมายของคนไทยเช้ือสายจีน
ชาวไทยเชื้อสายจีน คือ ชาวจีนท่ีเกิดในประเทศไทย และเปนเชื้อสายของผูอพยพชาวจีน

หรือชาวจีนโพนทะเล คนไทยเชื้อสายจีน มีประมาณ 8 ลานคนในประเทศไทย หรือ 14% ของ
ประชากรท้ังประเทศ และยังมีอีกจํานวนมากท่ีไมสามารถนับได เพราะไดกลมกลืนกับคนไทยไปแลว
โดยการแตงงานขามเชื้อชาติชาวไทยเชื้อสายจีนสวนมากบรรพบุรุษจะมาจากจังหวัดแตจิ๋ว ในมณฑล
กวางตุงทางตอนใตของจีน พูดภาษาแตจิ๋วซึ่งเปนภาษากลุมหมินหนาน รองลงมาคือมาจาก แคะ
ฮกเก้ียนและไหหลํา (“ไทยเชื้อสายจีน” 2556 : ออนไลน)

ความสมัพันธระหวางจีนกับไทยมีมาเปนเวลายาวนานแลว ดังนั้นความเปนคนไทยเชื้อสายจีน
จึงเริ่มตั้งแตสมัยอยุธยา และคนจีนท่ีอพยพเขามาในประเทศไทยก็ไดรับการยอมรับจากคนไทย ดังท่ี
ตวน ลี่เซิง (2540 : 29) ไดกลาววา ชาวจีนท่ีเดินทางเขามาในสมัยอยุธยา ชาวจีนสวนมากท่ีเขามาใน
ประเทศไทยเปนชายท่ีมิไดนําภรรยามาจากเมืองจีนดวย สวนมากจึงไดสตรีไทยเปนภรรยาและเม่ือ
ชาวจีนเขามาตั้งหลักแหลงในอยุธยามากข้ึน ไทยจึงไดแตงตั้งชาวจีนท่ีมีชื่อเสียงเปนนับถือเชื่อฟงของ
ชาวจีนท่ัวไปเปนผูดูแลควบคุมชาวจีน โดยใหยศและบรรดาศักดิ์เปนขุนนางไทย
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จากท่ีกลาวมาทําใหเขาใจความหมายโดยสรุปของคําวา “คนไทยเชื้อสายจีน” ไดวา คนไทย
เชื้อสายจีน ซึ่งก็คือลูกหลานของชาวจีนท่ีมีสัญชาติไทยเพราะเกิดในประเทศไทย แตยังมีเชื้อชาติจีน
ตามสายเลือดของบิดาจนเม่ือรุนท่ี 3 ผูเกิดจากบิดาสัญชาติไทยจึงจะไดชื่อวาสัญชาติไทยและเชื้อชาติ
ไทยโดยสมบูรณตอมาคนจีนอพยพเขามาในประเทศไทยเรื่อย ๆ และจํานวนมากข้ึน ทําใหมีลูกหลาน
ชาวจีนมากมายในปจจุบันนี้ แตในความเขาใจของคนท่ัวไปแมเปนรุนท่ี 3 แลวก็มักจะบอกวาเปน
คนไทยเชื้อสายจีน

2.2.2 บทบาทของคนไทยเช้ือสายจีน
ชาวจีนท่ีอาศัยอยูในประเทศไทยไดนํามาซึ่งความคิด วิถีชีวิต ศิลปะและความรูดานตาง ๆ  ท่ี

ชวยเพ่ิมสีสันและพลังความตื่นตัวใหกับสังคมไทย ชาวจีนโพนทะเลเหลานี้เปนคนขยันและ ยึดม่ันอยู
กับปณิธานความตั้งใจในการเริ่มตนและพัฒนาธุรกิจของตนเองใหเฟองฟูเสมอ ชาวจีนอพยพมีสวน
อยางมากในการผลักดันเศรษฐกิจของประเทศไทยใหเจริญรุงเรือง เปนท่ีทราบกันดีอยูแลววาชาวจีนมี
บทบาทสําคัญดานเศรษฐกิจเปนอยางยิ่ง

สุภางค  จันทวานิช และคณะ (2549 : คํานํา) กลาววา คนจีนเขามาตั้ ง ถ่ินฐานกรุง
รัตนโกสินทรตั้งแตรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกมหาราชจวบจนถึงปจจุบันและ
จากประวัติความสัมพันธไทย-จีนอันยาวนาน พบวาท้ังไทยและจีนถือเปนมิตรประเทศท่ีมีสัมพันธไมตรี
อันดีตอกันเปรียบเหมือนพ่ีนอง  มีการเชื่อมโยงความสัมพันธกันท้ังดานเศรษฐกิจ การคาและ
วัฒนธรรม ชาวจีนท่ีเขามาคาขายและตั้งรกรากในประเทศไทยมีเพ่ิมมากข้ึนทุกป  ดวยอุปนิสัยท่ีขยัน
ขันแข็งและเปยมดวยความอดทน ทําใหชาวจีนสามารถสรางตัวข้ึนมาไดอยางรวดเร็จและประสบ
ความสําเร็จอยางงดงามในทุกดาน

สุภางค จันทวานิช และคณะ (2549 : 122) กลาววา คนจีนมีบทบาทมากในเวลานั้นในการ
สนับสนุนพระราชวงศ เพราะคนจีนชวยสนับสนุนพระสถานภาพของรัชกาลท่ี 1 ซึ่งเปนนักรบและ
ขุนนางผูใหญซึ่งมีพ้ืนเพมาจากบุคคลสามัญ ทวามีบทบาทกูบานเมืองรวมกันกับสมเด็จพระเจาตากสิน
มหาราช พระมหากษัตริยในราชวงศกอนราชวงศจักรี ซึ่งมาจากสามัญชนเชนกัน สมเด็จพระเจา
ตากสินทรงมีความสามารถในการรวมรวมผูคนท่ีมีการแตกแยกเปนกกเปนเหลาสมเด็จพระเจาตากสิน
มหาราชท่ีทรงมีเชื้อสายเปนจีนแตจิ๋ว ไดรับความชวยเหลือจากชาวจีนโพนทะเลในเมืองไทยเปนอยาง
ดีในการบริหารและปกครองบานเมือง จนในท่ีสุดไดพระราชทานท่ีดินใหกอตั้งชุมชนจีน ความเปน
พิเศษท่ีคนจีนไดรับการปฏิบัติจากผูปกครองคือการละเวนไมตองปฏิบัติบางอยางไปตามกฎหมาย ใน
เรื่องชุมชนอาศัยของคนตางดาวซึ่งจะตองอยูนอกเมือง แตกรณีของชุมชนจีนนี้กลับอยูตรงขาม
พระราชวัง คนละฟากแมน้ําเจาพระยา โดยนัยนี้ความหมายท่ีสําคัญคือ ผูปกครองรัฐไมไดเห็นวา
คนจีนคือคนตางชาติเหมือนคนตางดาวอ่ืน ๆ แตกระนั้นก็ตามก็ยังไมไดวาคนจีนเปนอาณา
ประชาราษฏร หากแตเปนเพียงผู ท่ีมุงเขามาทํามาหากินเพ่ือสงทุนรอนกลับไปตั้งตัวและเลี้ยง
ครอบครัวในภูมิลําเนาเดิมของตน

ภูวดล ทรงประเสริฐ (2547 : 371-372) กลาววา ลูกหลานของชาวจีนโพนทะเลมีบทบาทตอ
การสงเสริมการผสมกลมกลืนระหวางชนกลุมตาง ๆ ภายในประเทศไทยไดอยางเปนปกแผนดวยดี
ตลอดมา จนบุคคลเหลานี้ไมไดคิดวาตนเองยังคงเปนชนกลุมนอยเหมือนบรรพชนของพวกเขาในอดีต
อีกตอไป  ผูมีเชื้อสายจีนเหลานี้ก็เหมือนกับชาวไทยเชื้อสายอ่ืน ๆ ท่ัวไปท่ีถือวาตนเองคือชนสวนใหญ
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ของสังคมไทยแหงนี้เรื่อยมาท้ังท่ีพวกเขาคือผลิตผลของชุมชนจีนโพนทะเลซึ่งเคยถูกกระทําโดย
นโยบายกลืนกลายของรัฐบาลไทยในอดีตท้ังทางนิตินัยและพฤตินัยตลอดมา บทบาททางดาน
เศรษฐกิจและทางดานสังคมของคนเหลานี้ไดเปลี่ยนแปลงไบอยางรวดเร็วมากในชวงดังกลาว โดย
ลูกหลานชาวจีนท่ีเกิดในประเทศไทยและเจริญเติบโตข้ึนมาในสังคมมีความยืดหยุนมากพอท่ีจะคลาย
เกลียวสัมพันธอัตลักษณทางวัฒนธรรมจีน เพ่ือมาผสมผสานเขากับวิถีชีวิตใหมในสังคมไทย ทําให
พฤติกรรมทางสังคม เศรษฐกิจ และการเมืองของคนเหลานี้สอดคลองเขากับภาวะวิสัยท่ีเปลี่ยนแปลง
ไปไดตลอดเวลาเชนกัน ตามเงื่อนไขทางการเมืองและสภาพการณของสังคมไทยตลอดชวงทศวรรษ
ดังกลาวและตอเนื่องมาถึงยุคปจจุบัน

จากท่ีกลาวมาทําใหเขาใจโดยสรุปวาคนไทยเชื้อสายจีนยังมีความเปนลักษณะจีน แมภายหลัง
จะเปลี่ยนแปลงใหเขากับวัฒนธรรมไทยไปบาง อาชีพและการใชชีวิตของชาวจีนไดสงผลตอการพัฒนา
ของประเทศไทย โดยเฉพาะในดานเศรษฐกิจซึ่งมีบทบาทตอสังคมไทย ท้ังในดานสังคมและการเมือง

2.3 แนวคิดเกี่ยวกับสมาคมชาวจีนในสังคมไทย
การศึกษาเรื่อง “บทบาททางสังคมดานศาสนาและวัฒนธรรมจีนของมูลนิธิปอเต็กตึ๊ง”

จําเปนตองศึกษาแนวคิดเก่ียวกับสมาคมองคกรท่ีกอตั้งโดยชาวจีนและชาวไทยเชื้อสายจีนดวย เพราะ
มูลนิธิปอเต็กตึ๊งก็เปนหนึ่งในสมาคมหรือองคกรเหลานี้

คําวา “สมาคม” ตามมาตรา 78 แหงประมวลกฎหมายแพง หมายถึง การกอตั้งสมาคมเพ่ือ
กระทําการใด ๆ อันมีลักษณะตอเนื่องรวมกันและมิใชเปนการหาผลกําไรหรือรายไดมาแบงปนกัน
ตองมีขอบังคับและจดทะเบียนตามบทบัญญัติแหงประมวลกฎหมายนี้

การลงนามในสนธิสัญญาบาวริ่ง นอกจากจะเปลี่ยนบทบาทของชาวจีนในดานเศรษฐกิจแลว
ยังเปนการปฏิรูปชุมชนชาวจีนครั้งสําคัญดวย มีการจัดตั้งกลุมชุมชนและสังคมชาวจีนท่ีถูกตองตาม
กฎหมาย โดยยึดหลักเกณฑสําคัญสี่ประการในเบื้องตน นั่นคือ ภาษาถ่ิน อุตสาหกรรม ชื่อสกุล และ
กิจกรรมการกุศลเพ่ือสังคมสมาคมจีนท่ีกอตั้งบนพ้ืนฐานของภาษาถ่ินคือ สมาคม กวองสิว สมาคม
ไหหลํา สมาคมฮกเก้ียน สมาคมฮากกา สมาคมแตจิ๋ว สวนสมาคมท่ีตั้งบนพ้ืนฐานของชื่อสกุลหรือแซ
มีข้ึนเพ่ือจุนเจือมิตรภาพในหมูสมาชิก เพ่ิมโอกาสในการสรางเครือขาย เปนเครื่องเตือนใจชนรุนใหม
ในอนาคตถึงเครือญาติในจีนแผนดินใหญ เชนเดียวกับความสําคัญท่ีจะไดรับทราบถึงวัฒนธรรมและสิ่ง
ท่ีสืบทอดตอกันมา ปจจุบันนี้มีสมาคมท่ีตั้งข้ึนจากชื่อสกุลจีนหรือแซกวา 60 แหงในประเทศไทย
นอกจากนี้ยังมี “สหสมาคมตระกูลแซแหงประเทศไทย” ซึ่งรวบรวมเอาสมาคมแซตาง ๆ  เหลานี้ไว
ภายใตสมาคมใหญอีกทีหนึ่ง สมาคมการคาท่ีกอตั้งข้ึนโดยพอคาชาวจีน ประกอบดวยสมาชิกท่ีอยูใน
อุตสาหกรรมหรืออาชีพเดียวกัน สมาคมการคาเปนตัวกลางแลกเปลี่ยนขอมูล มีสวนชวยใหหลีกเลี่ยง
การแขงขันกันโดยไมจําเปนระหวางสมาชิก หรือการหารือเก่ียวกับนโยบายของรัฐบาลซึ่งจะมี
ผลกระทบตออุตสาหกรรมของตน สมาคมการคาจีน ท่ีใหญและมีอิทธิพลท่ีสุดในประเทศไทยคือ
หอการคาไทย-จีน (Thai-Chinese Chamber of Commerce – TCC) (“หอการคาไทย-จีน”
2556 : ออนไลน)

พรพรรณ เตียรักษกิจสกุล (2536 : 20) กลาววา องคการสังคม คือ การจัดกลุมใหเปนสิ่งรวม
อยางมีระบบ องคการสังคมตามพจนานุกรม ใหคําจํากัดความไววา ศูนยกลางของกิจการท่ีรวม
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ประกอบกันข้ึนเปนหนวยมีสาระสําคัญ ไดแก 1. การกระทําท่ีรวมใหเปนระบบ 2.สภาพท่ีไดถูกจัดรวม
เปนระบบ 3.การจําแนกแยกชิ้นสวนและภาระหนาท่ี โดยแยกแตละสวนท่ีทําหนาท่ีไมเหมือนกัน แลว
บูรณาการเขาใหเปนสิ่งรวมท้ังหมดท่ีเก่ียวเนื่องกันอยางเปนระบบ 4.การรวมสมาคมกันของบุคคลท่ีมี
จุดมุงหมายรวมกัน ดังนั้น การจัดระเบียบสังคมจึงแยกเปนแตละระเบียบแตละสวนไดตามประเภท
ของกิจกรรมและประโยชนท่ีตองการในการรวมกลุมนั้น ๆ คนจํานวนเดียวกันอาจจัดเปนกลุมไดหลาย
ประเภทในตางโอกาสกัน หรืออาจจัดแยกเปนกลุมยอยท่ีสมาชิกไมซ้ํากันเลย หรือซ้ํากันบาง และให
ตางกลุมนั้นไมตองมีความสัมพันธกันเลย หรือใหมีความสัมพันธดวย ท้ัง ๆ ท่ีแตละกลุมมีกิจกรรม
ทําหนาท่ีประโยชนท่ีตางกันก็ได รูปแบบขององคการในปจจุบันแบบหนึ่งท่ีสําคัญในสังคมไทย คือ
สมาคมสมัครใจหมายถึง กลุมท่ีสมาชิกรวมกันโดยสมัครใจตามความพอใจหรือประโยชนบางอยางท่ี
จะไดรับรวมกัน มักมีลักษณะเปนกลุมท้ังท่ีเปนทางการและไมเปนทางการ ท่ีเปนทางการก็โดยท่ีมี
ระเบียบกฎเกณฑและเปาหมายท่ีแนชัดและอาจจะตองมีการจดทะเบียนตามกฎหมายของสังคม
เชนเดียวกับสมาคมของกลุมชาติพันธุจีนในประเทศไทยท่ีไดมีการรวมตัวจัดตั้งกันข้ึนและไดมีการจด
ทะเบียนตามระเบียบของกฎหมายไทย สมาคมชาวจีนในท่ีนี้ หมายถึง การรวมกันจัดตั้งเปนองคการ
ของกลุมชาติพันธุจีนในประเทศไทย โดยองคการท่ีจัดตั้งนั้นมีวัตถุประสงคท่ีแนนอน มีขอบังคับ
เก่ียวกับการดําเนินการ การบริหาร และกิจกรรมขององคการรวมกันดวย คําวา “สมาคมจีน” ในท่ีนี้
จะมีความหมายถึงองคการท่ีเรียกชื่ออยางอ่ืน ไมเรียกวา “สมาคม” ดวย อาทิ มูลนิธิสโมสร เปนตน

แสงอรุณ กนกพงศชัย (2552 : 252) กลาววา คงไมนาจะมีประเทศใดท่ีมีองคกรการกุศลของ
ชาวจีนมากมายเทาท่ีปรากฏในประเทศไทยองคกรเหลานี้สวนใหญมีท่ีมาจากการดําเนินงานของศาล
เจาทองถ่ินหรือโรงเจ ศาลเจาตามคติความเชื่อของคนจีนนั้นเริ่มจากศาลเจาประจําตระกูล ซึ่ง
นอกจากทําหนาท่ีตาง ๆ ในวงศตระกูลเครือญาติของตนเองแลว ตอมาก็ไดขยายไปสูสังคมวงกวางข้ึน
ตามลักษณะการขยายเครือญาติ ท่ีกว าง ข้ึน งานดานหนึ่ งของศาลเจ าจึ งหมายถึงการให
ความอนุเคราะหชวยเหลือผูยากไร ซึ่งก็อาจจะเปนสมาชิกในเครือญาติท่ีประสบเคราะหกรรม ภาระ
ดังกลาวปจจุบันนาจะตรงกับงานสังคมสงเคราะหและสวัสดิการสังคมตามแนวคิดตะวันตก จึงนา
สังเกตวาในซีกโลกตะวันออกของเรา มีแนวคิดและการปฏิบัติท่ีเอ้ือเฟอเจือจานตามแนวคิดสากล
เชนนี้มาชานานแลว

ชาวจีนโพนทะเลกลุมแรก ๆ เปนคนยากจน และดวยเหตุท่ีวาชาวจีนโพนทะเลสวนใหญเปน
กลุมคนแตจิ๋ว หลังจากเขามาในประเทศไทยฐานะดีบางแลวแตยังนอยอยู บางคนท่ีมีฐานะดีแลวแตยัง
มีจํานวนนอยในขณะท่ีสวนใหญยังยากจนอยูคนสวนนอยจึงรวมตัวกันเพ่ือจะกอตั้งกลุมคนท่ีจะชวย
คนท่ียากจนกวา กลุมยากจนคือไมมีใครดูแลรักษา เพราะฉะนั้นกลุมคนแตจิ๋วจึงตองรวมตัวกันท่ีจะทํา
การกุศล

ถาวร สิกขโกศล (2554 : 182-183) กลาววาจีนแตจิ๋วมีลักษณะนิสัยทางสังคมและวัฒนธรรม
ท่ีโดดเดนประการหนึ่งคือ ชอบทําองคกรการกุศลท่ีภาษาแตจิ๋วเรียกวา “เซี่ยงตึ๊ง (善堂) ”เซี่ยง (善)
แปลวา “ดี งาม” ตึ๊ง (堂) ในท่ีนี้หมายถึง “อาคารทําการ”, ท่ี “ทําการ” เซี่ยงตึ๊งคืออาคารทําการ
ขององคกรการกุศลหรือองคกรการกุศลนั่นเอง แตเปนองคกรการกุศลท่ีเนนการชวยผูประสบทุกขภัย
เปนหลัก จีนอ่ืนก็มีองคกรการกุศลบางแตไมมากเทาจีนแตจิ๋ว และกิจกรรมหลักมักตางออกไปถึงไม
คอยเรียกวาเซี่ยงตึ๊ง เปนท่ีรูจักกันท่ัวไปในเมืองจีนวา มีชุมชนแตจิ๋วอยูท่ีไหนก็จะมีเซีย่งตึ๊งอยูท่ีนั่น
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จากท่ีกลาวมาทําใหเขาใจวา สมาคมเปนองคกรท่ีเกิดข้ึนตามความตองการของสังคม เพ่ือการ
รวมกลุมคนท่ีใชภาษาเดียวกันหรือมีวัฒนธรรมเหมือนกัน และเกิดผลประโยชนตอกลุมคนนั้น ชาวจีน
โพนทะเลท่ีอพยพเขามาในประเทศไทยไดรวมตัวกันตามกลุมภาษาของตน โดยเฉพาะกลุมคนแตจิ๋ว
ท่ีไดสรางมูลนิธิปอเต็กตึ๊งข้ึนมาจนเปนองคกรการกุศลขนาดใหญในประเทศไทยในปจจุบัน

2.4 มูลนิธิปอเต็กตึ๊ง
มูลนิธิปอเต็กตึ๊งเปนองคกรสาธารณกุศลท่ีเกิดจากพ้ืนฐานของการชวยเหลือเก้ือกูลชาวจีน

ท่ียากไร เปนการกุศลท่ีไมจํากัดเฉพาะเชื้อชาติจีน ไดมีการเก็บศพไรญาติท้ังชาติจีน ชาติไทย และชาติ
อ่ืน ๆ  มาแลวตั้งแตแรกตั้งแตกวา 100 ป กอน องคกรท่ีดําเนินงานชวยเหลือสังคมครบวงจรของชีวิต
มีขอบขายงานบรรเทาทุกขและสวัสดิการสังคมท่ีกวางขวางเปนท่ีกลาวขวัญกันดวยความชื่นชมทํางาน
ดานสังคมสงเคราะห อยูกับวิถีชีวิตของสังคมไทยมาชานาน

2.4.1 รากฐานของมูลนิธิปอเต็กตึ๊งจากตอนใตของประเทศจีน
มูลนิธิปอเต็กตึ๊งเปนองคกรสาธารณกุศลท่ีมีรากฐานกอกําเนิดจากพลังศรัทธาตามหลักเมตตา

ธรรม ตามแนวจริยวัตรของหลวงปูไตฮง เม่ือป พ.ศ. 1638 ประมาณ 900 ปเศษลวงมาแลว ใน
แผนดินจีนสมัยราชวงศซอง มีปญญาชนตระกูลลิ้ม (ลิ้มเปนภาษาแตจิ๋ว ตามสําเนียงภาษาจีนกลาง
คือหลี่) คนหนึ่งสอบไดระดับ “จินสือ” ไดรับการแตงตั้งใหเปนนายอําเภอเชียวเฮง มณฑลจิกกัง แตรับ
ราชการไมนานก็สละตําแหนงออกมาอุปสมบทเปนพระภิกษุสงฆในบวรพระพุทธศาสนามีฉายานามวา
ไตฮงโจวซือ(หรือ ไตฮงกง แปลเปนไทยวา หลวงปูไตฮง จนกระท่ังทุกวันนี้ )ไตฮงภิกขุไดจาริกจาก
มณฑลฮกเก้ียนไปจําพรรษาอยู ณ วัดเม่ียนอันจังหวัดแตจิ๋ว ซึ่งเปนวัดเกาแกทรุดโทรม  ตั้งอยูบนเขา
ปกซัว ในอําเภอเตี้ยเอ้ีย โดยไดพยายามบูรณะปฎิสังขรณวัดและปฏิบัติศาสนกิจเผยแพรคุณธรรม
พรอมกับ พยายามพัฒนาทองถ่ินและสังคมสงเคราะหชวยเหลือราษฎรใหมีความเปนอยูดี ข้ึนเปน
ลําดับในทุกวิถีทางดวยความวิริยะอุตสาหะตลอดเวลาทําใหมีผูเคารพนับถือเลื่อมใสศรัทธาถวายตัว
เปนสานุศิษยเปนจํานวนมาก กิจกรรมการกุศลสงเคราะหท่ีสําคัญอยางยิ่งอยางหนึ่งคือ ไดเกิดโรค
ระบาดข้ึนผูคนลมตายดุจใบไมรวงเปนจํานวนมาก หลวงปูไตฮงพรอมดวยสานุศิษยและผูมีจิตศรัทธา
ท้ังหลาย ไดออกมาชวยเหลือบรรเทาทุกขโดยการเก็บศพผูยากไรอนาถาไปฝง และแจกจายยารักษา
โรคแกผูเจ็บไขไดปวยจากโรคภัยครั้งนี้อยางเต็มความสามารถ โดยไมรังเกียจและไมเห็นแกความ
เหนื่อยยากตลอดเวลาจนกระท่ังวิกฤตการณผานพนไป ตอมาทานไดเชิญชวนสานุศิษยและผู มีใจ
ศรัทธาท้ังหลายใหอุทิศกําลังกาย กําลังทรัพย ชวยกันสรางสะพานหิน กวาง 5 วา ยาวประมาณ
300 วา ขามแมน้ํามหาภัย เหลียงเจียง ในตําบลฮ่ัวเพง ซึ่งเปนแมน้ําท่ีมีกระแสน้ําไหลเชี่ยวกรากกอ
อันตรายสรางความความสูญเสีย ท้ังชีวิตและทรัพยสินใหแกราษฎรผูสัญจรขามฟากไปมาอยูเนืองนิจ
เปนผลสําเร็จอยางนาอัศจรรยเพราะไมมีใครคาดคิดมากอนวาจะสามารถสรางสะพานนี้ได และใน
ระหวางการกอสรางสะพานนั้นมีเสียงร่ําลือกันวา น้ําในแมน้ําเหลียงเจียงท่ีมีการข้ึนลงไหลเชี่ยวกราก
ทุกวันท้ังเชาและเย็นก็หยุดข้ึนลงติดตอกันถึง 7 วัน ทําใหการสรางฐานรากสวนสําคัญของสะพาน
เปนไปไดโดยสะดวกและสะพานฮ่ัวเพงนี้ยังม่ันคงถาวรยั่งยืนอยูตราบเทาทุกวันนี้ การชวยเหลือ
บรรเทาทุกขแกผูยากไรตลอดจนผูเจ็บไขไดปวยและลมตายจากโรคระบาดและภัยพิบัติตาง ๆ และ
การสรางสะพานฮ่ัวเพงของหลวงปูไตฮง เปนท่ีประจักษเลื่องลือสรรเสริญกระฉอนไปท่ัวแผนดิน
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ชาวจีนตางก็พากันใหความเคารพนับถืออยางสูง และเทิดทูนยกยองใหเปนมหาเถระอริยสงฆผูทรง
คุณธรรมวิเศษยิ่งองคหนึ่ง (มูลนิธิปอเต็กตึ๊ง. 2556 : ออนไลน)

สรุปไดวา มูลนิธิปอเต็กตึ๊งเปนองคกรการกุศลหนึ่งของไทยท่ีมีรากฐานมาจากทางตอนใตของ
จีนโดยไตฮงภิกขุซึ่งมีจริยวัตรสําคัญในการเก็บศพไรญาติมาทําพิธีทางศาสนาและชวยเหลือผูทุกขยาก
ท่ัวไป จนเกิดเปนมูลนิธิปอเต็กตึ๊งในท่ีสุด

2.4.2 ประวัติและพัฒนาการของมูลนิธิปอเต็กตึ๊งในประเทศไทย
เม่ือมีการอพยพเขามาตั้งถ่ินฐานในเมืองไทยไดมีการจัดตั้งองคกรตามแบบของตนอาทิ ชุมชน

สมาคม ซึ่งยังคงรูปแบบของการศึกษาวัฒนธรรมความเปนจีนโดยมีความสืบเนื่องจากบริบททางสังคม
ในประเทศจีน ทําใหรูปแบบขององคกรทางสังคมในแตละแหงนั้นมีความแตกตางกันไป เรื่องราวของ
มูลนิธิปอเต็กตึ๊ง องคกรสาธารณกุศลท่ีกอตั้งข้ึนโดยชาวจีน ถือกําเนิดในสมัยรัชกาลท่ี 5 แหงบรมราช
จักรีวงศ เปนมรดกชิ้นสําคัญท่ีบรรพชนจีนมอบใหแกแผนดินท่ีมาอาศัยพระบรมโพธิสมภาร

จีนใหมสวนมากเริ่มชีวิตการตอสูดวยการเปนกุลี เชน โรงเลื่อย โรงหีบออย ทาเรือ กอสราง
ลากรถรับจาง เหมืองแรและงานรับจางแทบทุกชนิด กรรณิการ ตันประเสริฐ (2545 : 50) กลาววา ใน
ยุคสมัยเดียวกันนั้นวิถีชีวิตกุลีจีนแตกตางไปอีกสุดข้ัวหนึ่งมีจํานวนไมนอยท่ีไมมีโอกาสกอรางสรางตัว
ไดเลย บางคนตองจบสิ้นชีวิตโดยไรญาติขาดมิตร ชาวจีนมีความเชื่ออยางเครงครัดวาถาตายแลวไมมี
หลุมฝงศพวิญญาณจะไมเปนสุข เปนท่ีนาสมเพชยากแกการยอมรับจึงดูเหมือนวา“หงี่ซัว”สุสานไร
ญาติจะเปนท่ีพ่ึงสุดทายยามยากของชาวจีนอพยพเปรียบไดวาเปน “ปจจัยท่ีหา” ถาผูอพยพนั้นไม
สามารถตอสูเพ่ือใหไดมาซึ่ง “ปจจัยสี่” อันจําเปนแกการดํารงชีพ ไดแก ท่ีอยูอาศัย เครื่องนุงหม
อาหาร และยารักษาโรค โดยเฉพาะในชวงเวลาท่ีมีโรคระบาดผูคนลมตายหงี่ซัวยิ่งมีความจําเปนมาก
ยิ่งข้ึน ในขณะนั้นระบบสุขาภิบาลในกรุงเทพฯ ยังไมดี ศพไรญาติอาจถูกท้ิงไว 2-3 วัน

กรรณิการ ตันประเสริฐ (2545 : 52) กลาววา ดังท่ีชาวจีนมีคตินิยมในการฝงศพ ไมนิยม
เผาศพ เพราะถือวารางกายเปนของผูบังเกิดเกลาใหมาตองเก็บรักษาไวใหดีท่ีสุดเทาท่ีจะดีไดการเผา
ทําลายเปนเรื่องไมสมควรเพราะเปนการทวนกระแสของผูใหกําเนิด รูปธรรมแหงการชวยเหลือเก้ือกูล
กันของชาวจีนในเรื่องสุสานสาธารณะ หรือหงี่ซัวนี้เกิดข้ึนใน พ.ศ. 2442 - 2443 เม่ือชาวจีนรวมกัน
เรี่ยไรเงินซือ้ท่ีนาท่ีตําบลวัดดอนและตําบลทุงคอกกระบือ ท่ีอยูถัดไปทางดานใตของชุมชนจีนริมแมน้ํา
เจาพระยาในอําเภอบานทวายเพ่ือทําปาชาตําบลวัดดอนและตําบลทุงคอกกระบือปจจุบันอยูในอําเภอ
ยานนาวาซึ่งเปนบริเวณท่ีตั้งสุสานจีนหลายแหงเชน สุสานสาธารณกุศลของมูลนิธิปอเต็กตึ๊ง สุสาน
แตจิ๋ว เปนตน (ตอมาสุสานเหลานี้ไมมีแลว)

สมาน โอภาสวงศ (2553 : คํานํา) กลาววา มูลนิธิปอเต็กตึ๊งถือกําเนิดจากชาวจีนโพนทะเลท่ี
เจริญรอยตามจริยวัตรอันงดงามขององคไตฮงภิกขุ ผูเปยมลนดวยความเมตากรุณาเพ่ือนมนุษย ทาน
เปนตนแบบงานสังคมสงเคราะหท่ีมูลนิธิปอเต็กตึ๊ง ยึดเปนแนวปฏิบัติสืบทอดมาจนถึงทุกวันนี้ และ
พรอมจะกาวตอไปอยางไมหยุดยั้งดวยพลังศรัทธาของประชาชน ท่ีสนับสนุนใหมูลนิธิปอเต็กตึ๊ง
ดําเนนิงานดานสังคมสงเคราะหตลอดไป

สรุปไดวา จากรูปเคารพหลวงปูไตฮงท่ีชาวจีนแตจิ๋วคนหนึ่งอัญเชิญเขามาสักการะในสมัย
รัชกาลท่ี 5 ไดเกิดศรัทธาของชาวจีนท่ัวไป ทําใหพอคาชาวจีนระดมทุนเพ่ือจัดตั้งคณะเก็บศพไตฮงกง
ข้ึนในสมัยรัชกาลท่ี 6 และพัฒนาตอมาจนเปนมูลนิธิปอเต็กตึ๊งในสมัยรัชกาลท่ี 8 ไดกระทําหนาท่ี
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ชวยเหลือสังคมไทยหลายดาน โดยเฉพาะบรรเทาสาธารณภัยท่ัวไป ในขณะเดียวกัน มูลนิธิปอเต็กตึ๊งก็
ยังรักษาเอกลักษณวัฒนธรรมจีนผานการจัดกิจกรรมตามประเพณีในเทศกาลท่ีมีคนมารวมงานจํานวน
มาก

2.4.3 ประเพณีตามเทศกาลจีนของมูลนิธิปอเต็กตึ๊ง
มูลนิธิปอเต็กตึ๊งไดจัดประเพณีตามเทศกาลประจําปในศาลเจาไตฮงกงปอเต็กตึ๊งอยางตอเนื่อง

และสมบูรณเพ่ิมมากข้ึนเปนลําดับ แตละปมีผูมากราบไหวหลวงปูไตฮง และทําบุญบริจาคในเทศกาล
ตาง ๆ เปนจํานวนมาก ประเพณีบุญไดจัดลําดับตามจันทรคติจีน ดังนี้

1. เทศกาลตรุษจีน วันท่ี 1-15 เดือน 1 (จีน)
2. เทศกาลงวนเซียว วันท่ี 15 เดือน 1 (จีน)
3. วันบรรลุธรรมไตฮงกงวันท่ี 7-11 เดือน 4 (จีน)
4. เทศกาลสารทจีนวันท่ี 15 เดือน 7 (จีน) มีงานท้ิงกระจาดโดยมีพิธีเปดประตูผีวันท่ี

1 เดือน 7 (จีน) ท้ิงกระจาดวันท่ี 27 เดือน 7 (จีน) พิธีปดประตูผีวันท่ี 30 เดือน 7 (จีน)
5. เทศกาลกินเจวันท่ี 29 หรือ 30 เดือน 8 (จีน) - วันท่ี 9 เดือน 9 (จีน)
6. วันเกิดไตฮงกงวันท่ี 25 หรือ 26 เดือน 10 (จีน) - วันท่ี 1 เดือน 11 (จีน) เทศกาล

งานบุญใหญของมูลนิธิปอเต็กตึ๊ง
1) เทศกาลตรุษจีน
ประชาชนจะมาทําบุญสวด “พะเกง” เพ่ือเปนมงคลของชีวิต รับประทานสาคู เพ่ือ

เปนสิริมงคล รับฮู (ยันต) ปองกันภัยและรับขนมจันอับ
2) เทศกาลประเพณีท้ิงกระจาด
คือการทําบุญอุทิศสวนกุศลใหดวงวิญญาณรวมไปกับการแจกทานใหผูท่ียากไร โดยจะ

แจกของใหผูยากไร ณ มูลนิธิปอเต็กตึ๊งพลับพลาไชย และสุสานมูลนิธิปอเต็กตึ๊ง อําเภอบานแพว
จ.สมุทรสาคร

3) เทศกาลกินเจ
เปนเทศกาลท่ีผูมีจิตกุศลรวมทําบุญทําทานเพ่ือใหจิตใจออนโยน มีความกรุณาตอสัตว

โลกท้ังหลาย โดยละเวนการกินเนื้อสัตว และทําแตสิ่งดีงาม ลดละอกุศลกรรมท้ังมวล
การจัดประเพณีบุญตามเทศกาลหรือพิธีกรรมตามเทศกาลของมูลนิธิปอเต็กตึ๊ง มักกําหนดจัด

ณ บริเวณมณฑลพิธีท่ีศาลเจาไตฮงกงถนนเจาคํารพหนารูปหลวงปูไตฮง เนื่องจากรูปเคารพหลวงปู
ไตฮงเปนสัญลักษณแรกเริ่มท่ีทําใหเกิดมูลนิธิปอเต็กตึ๊ง ดังท่ีไดกลาวรายละเอียดไปแลวในตอนตน ใน
ท่ีนี้ขอกลาวสรุปเปนการย้ําถึงความสําคัญของศาลเจาหลวงปูไตฮง ซึ่งเสมือนเปนหัวใจของมูลนิธิปอ
เต็กตึ๊ง จากการนํารูปเคารพของทานมาจากดินแดนในประเทศจีนทางตอนใตมาสูดินแดน ประเทศ
ไทยในสมัยรัชกาลท่ี 5 และเกิดคณะเก็บศพไตฮงกงในสมัยรัชกาลท่ี 6 จนมีการจดทะเบียนเปนมูลนิธิ
ปอเต็กตึ๊งในสมัยรัชกาลท่ี 8 ดังนั้น ประเพณีงานบุญครั้งใหญของมูลนิธิปอเต็กตึ๊งจึงใชพ้ืนท่ีในการ
ประกอบพิธีกรรมสําคัญฝงศาลเจาบนถนนเจาคํารพ สวนกิจกรรมอ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวของจะแบงเบาไปจัด
ณ บริเวณท่ีทําการมูลนิธิปอเต็กตึ๊งบนถนนพลับพลาไชยท่ีอยูตรงขาม
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สรุปไดวา งานเทศกาลตามประเพณีจีนท่ีมูลนิธิปอเต็กตึ๊งจัดข้ึนใหชาวจีน ชาวไทยเชื้อสายจีน
และชาวไทยท่ัวไปไดเขามารวมกิจกรรมมี 3 ประเพณีสําคัญคือ เทศกาลตรุษจีน เทศกาลท้ิงกระจาด
และเทศกาลกินเจ

2.5 งานวิจัยท่ีเกี่ยวของ
2.5.1 งานวิจัยท่ีเกี่ยวของกับวัฒนธรรมจีนในสังคมไทย
จากการศึกษาคนควางานวิจัยท่ีเก่ียวกับวัฒนธรรมจีนในสังคมไทยมีอยูดังนี้
Lan Changlong (2555) ไดศึกษาวิจัยเรื่อง การตั้ ง ถ่ินฐานและการปรับเปลี่ยนทาง

วัฒนธรรม : กรณีศึกษาชาวไทยเชื้อสายจีนฮกเก้ียนในชุมชนบางน้ําผึ้ง อําเภอพระประแดง จังหวัด
สมุทรปราการ มีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษาเหตุปจจัยท่ีทําใหกลุมชาวจีนฮกเก้ียนอพยพเขามาตั้งถ่ินฐาน
ในชุมชนบางน้ําผึ้ง และวิเคราะหการปรับเปลี่ยนทางวัฒนธรรมของชาวไทยเชื้อสายจีนฮกเก้ียนใน
ชุมชนบางน้ําผึ้ง ผลการวิจัยพบวา ชุมชนบางน้ําผึ้งอําเภอพระประแดง จังหวัดสมุทรปราการ นอกจาก
จะมีชาวไทย ชาวมอญ และชาวจีนแตจิ๋วแลวยังมีชาวจีนฮกเก้ียนซึ่งเปนกลุมคนท่ี มีบทบาทสําคัญใน
การขับเคลื่อนเศรษฐกิจภายในและภายนอกชุมชน กลุมคนจีนฮกเก้ียนเหลานี้ไดอพยพเขามาตั้ง
ถ่ินฐานในชุมชนบางน้ําผึ้งกวา 100 ปมาแลวโดยชวงเวลาท่ีศึกษานี้เปนคนรุนท่ี 2 ถึง รุนท่ี 4 ปจจัย
ภายในของการอพยพมาอยูในพ้ืนท่ีนี้ประกอบดวยปจจัยสําคัญ 4 สวนคือ 1) ความยากจนขาดท่ีดินทํา
กิน 2) ปญหาขอขัดแยงอยางรุนแรงระหวางตระกูล 3) การหลีกเลี่ยงการถูกเกณฑทหาร และ 4) การ
หลีกเลี่ยงการถูกขูดรีดภาษี สวนปจจัยภายนอกท่ีดึงดูดใหชาวจีนฮกเก้ียนเดินทางมาประเทศไทยคือ
ความอุดมสมบูรณของพ้ืนท่ีท่ีสอดคลองกับอุปนิสัยรักสงบและชอบอาชีพเพาะปลูก และความมีน้ําใจ
ของคนไทยท้ังปจจัยภายในและภายนอกดังกลาวกอใหเกิดกระบวนการเรียนรูและการแลกเปลี่ยน
วัฒนธรรมระหวางชาวจีนฮกเก้ียนและชาวไทย การปรับตัวและผสมผสานนี้ปรากฏใหเห็นใน
วัฒนธรรมตาง ๆ เชน ศาลเจาสุสานจีนภายในวัด และเครือขายตระกูลแซของคนรุนตอมา เปนตน
ปจจุบันลูกหลานชาวจีนฮกเก้ียนในพ้ืนท่ีชุมชนบางน้ําผึ้งไดเปนแกนสําคัญในการทําธุรกิจในพ้ืนท่ี

Sheng puXiong (2555) ไดศึกษาวิจัยเรื่องคติความเชื่อท่ีเก่ียวกับการคาขายของคนไทยเชื้อ
สายจีน ในตลาดบานใหม จังหวัดฉะเชิงเทรา มีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษาคติความเชื่อแบบดั้งเดิมท่ี
เก่ียวกับการคาขายของคนไทยเชื้อสายจีนในตลาดบานใหม จังหวัดฉะเชิงเทรา และเพ่ือวิเคราะห
ความเชื่อแบบผสมผสานท่ีมีอิทธิพลตอการคาขายตามกระแสการเปลี่ยนแปลง ผลการวิจัยพบวา คติ
ความเชื่อแบบดั้งเดิมท่ีเก่ียวกับการคาขายของคนไทยเชื้อสายจีนในตลาดบานใหม จังหวัดฉะเชิงเทรา
แบงออกมาเปน 6 สวน คือ 1) สิ่งเคารพบูชาประจําชุมชน 2) สิ่งเคารพบูชาในเคหะสถานบานเรือน
3) สัตวหรือสัญลักษณมงคลในบาน 4) วัตถุมงคลหนาประตูรานคา 5) เครื่องรางของขลังติดตัว และ
6) ปรากฏการณตาง ๆ ในการดําเนินการคาขาย ความเชื่อเหลานี้นับเปนจุดเดนของตลาดบานใหม
และทําใหตลาดบานใหมมีความหมายมีสีสันมากข้ึน เนื่องจากการดําเนินการคาขายของตลาดบานใหม
ในทุกวันนี้ตองดําเนินการภายใตการจัดการการทองเท่ียว จึงทําใหวิถีการดําเนินการคาขายและ
แนวความคิดมีการเปลี่ยนแปลงไปบาง แตคติความเชื่อแบบผสมผสานยังคงมีอิทธิพลตอการคาขายใน
หลายดาน คือ มีอิทธิพลดานความปลอดภัยมีอิทธิพลดานทําใหจิตใจสงบและสงเสริมกําลังใจ มี
อิทธิพลดานลูกหลานเต็มบานเต็มเมืองทําใหเกิดการขยายการคาขาย มีอิทธิพลดานครอบครัวอยูอยาง
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ม่ันคงและมีอิทธิพลดานสืบทอดวัฒนธรรม ซึ่งทําใหการคาขายไดเจริญกาวหนาบานเรือนมีเงินทองแต
เนื่องจากมีปจจัยเสี่ยงหลากหลายเกิดข้ึนมาตามสภาพการเปลี่ยนแปลงฉะนั้นชาวตลาดบานใหม
นอกจากอาศัยคติความเชื่อแลว ยังตองหากลวิธีท่ีจะลดปจจัยเสี่ยงควบคูไปกับคติความเชื่อดวย

กฤษฎา พิณศรี และชรินรัตน อิงพงษพันธ (2548) ศึกษาวิจัยเรื่องการปรับตัวของคนไทย
เชื้อสายจีนภายใตวัฒนธรรมเขมรสุรินทร มีวัตถุประสงคเพ่ือ ศึกษาประวัติความเปนมา การตั้งถ่ินฐาน
วิถีชีวิต ตลอดจนวัฒนธรรมประเพณีของคนไทยเชื้อสายจีนในจังหวัดสุรินทร รวมท้ังการปรับตัวใน
การดําเนินชีวิตของชาวไทยเชื้อสายจีนในจังหวัดสุรินทรภายใตวัฒนธรรมเขมรสุรินทร โดยใชระเบียบ
วิธีวิจัยเชิงคุณภาพ เก็บรวบรวมขอมูลจากเอกสารและงานวิจัยท่ีเก่ียวของ การสัมภาษณเก่ียวกับ
ประวัติความเปนมา วิถีชีวิต การปรับตัวและการผสมกลมกลืนวัฒนธรรมของชาวไทยเชื้อสายจีนใน
จังหวัดสุรินทร ผลการวิจัยพบวา การอพยพเขามากอตัวเปนชุมชนของชาวไทยเชื้อสายจีนในจังหวัด
สุรินทร วามีสาเหตุหลักสวนหนึ่งมาจากปญหาภัยสงครามท่ีเกิดข้ึนอยางตอเนื่องยาวนานถึง 54 ป
ระหวาง พ.ศ. 2538 – 2492 โดยเฉพาะในชวงสงครามโลกครั้งท่ี 2 เม่ือกองทัพญี่ปุนบุกเขาประเทศจีน
ทําใหชาวจีนในมณฑลกวางตุงอพยพลี้ภัยเขามายังประเทศไทยเปนจํานวนมาก และมีชาวจีนบางสวน
ท่ีไดอพยพยายเขามาตั้งถ่ินฐานอยูในจังหวัดสุรินทร ในระยะแรกชาวจีนเหลานี้ไดนําขนบธรรมเนียม
วัฒนธรรมประเพณีดั้งเดิมของตน เขามาประพฤติปฏิบัติกันโดยทั่วไปในกลุม ตอมาจึงไดมีการ
ปรับเปลี่ยนพฤติกรรมการดํารงชีวิตบางประการเพ่ือใหสามารถเขากับคนพ้ืนถ่ินได จนกระท่ังปจจุบัน
คนไทยเชื้อสายจีนในจังหวัดสุรินทรมีแนวโนมในการปฏิบัติตามธรรมเนียมจีนนอยลง แตจะนิยม
ปฏิบัติตามแบบคนไทยพ้ืนถ่ินเพ่ิมมากข้ึนตามลําดับ โดยเฉพาะในกลุมลูกหลานจีนรุนใหม จนในท่ีสุด
ลูกหลานจีนในรุนหลัง ๆ อาจไมยอมระบุตัวเองวาเปนชาวจีนหรือสืบเชื้อสายจีนอีกตอไป อยางไรก็ดี
สิ่งหนึ่งท่ีคนไทยเชื้อสายจีนเหลานี้ยังคงเก็บรักษาและสืบทอดตอไปยังคนรุนหลัง ก็คืออัตลักษณท่ี
โดดเดนในเรื่องของความขยันหม่ันเพียรในการประกอบอาชีพ การชวยเหลือเก้ือกูลกันในกลุม รวมท้ัง
การสั่งสอนเลี้ยงดูบุตรหลานใหมีความกตัญู ขยันอดทน อันจะนํามาถึงซึ่งเปาหมายคือ ความประสบ
ความสําเร็จทางเศรษฐกิจ ตามแบบอยางท่ีบรรพบุรุษไดกระทํามาในอดีต

จงจิต กลอมสิงห (2546) ไดศึกษาวิทยานิพนธ เรื่อง การรักษาเอกลักษณของคนไทยเชื้อสาย
จีนในเมืองเชียงใหม การวิจัยนี้มีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษาเอกลักษณความเปนจนีในพิธีกรรม ในรอบชีวิต
และกลไกและวิธีการในการรักษาเอกลักษณของคนไทยเชื้อสายจีนในเมืองเชียงใหม ผลการวิจัยพบวา
เอกลักษณความเปนจีนในพิธีกรรมในรอบชีวิตท้ัง 5 พิธี คือพิธีออกเดือน พิธีผานชวงอายุ
(ชุก ฮวย ฮือ) พิธีแตงงาน พิธีแซยิด พิธีการตาย มีรูปแบบและความหมายในการปฏิบัติของคนจีน
3 รุน แตกตางกัน  กลไกและวิธีการท่ีคนจีนใชในการรักษาเอกลักษณความเปนจีนในพิธีกรรมรอบ
ชีวิต ไดแก ครอบครัว โดยวิธีการอบรมสั่งสอน บอกกลาวแนะนํา ผูอาวุโส ทําตัวเปนแบบอยางและ
เปนผูใหคําแนะนํา ผูนําทางศาสนาเปนผูถายทอดความคิด ความเชื่อในหลักคําสอนเครือญาติ เปน
ผูใหคําแนะนําและใหสมาชิกเรียนรูจากการเขารวมพิธี องคกรและกลุมตาง ๆ ในชุมชน ใชวิธีการจัด
กิจกรรมใหคนในชุมชนไดมีสวนรวมในการรักษาเอกลักษณวัฒนธรรม ในภาพรวมเอกลักษณ
วัฒนธรรมของคนจีนในเมืองเชียงใหม บางสวนมีการกลืนกลายไปกับวัฒนธรรมใหญ แตมีบางสวนท่ี
ยังคงเปนแบบเดิมและบางสวนไดมีความพยายามฟนฟูเอกลักษณของคนจีนข้ึนมาใหม โดยใชกลไก
ทางสังคม ท้ังทางตรงและทางออมเพ่ือรักษาเอกลักษณท่ีบงบอกถึงความเปนคนจีนไวตอไป
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จากการศึกษางานวิจัยท่ีเก่ียวกับวัฒนธรรมจีนในสังคมไทยสรุปไดวา วัฒนธรรมจีนใน
สังคมไทย เกิดจากการท่ีชาวจีนนําวัฒนธรรมดั้งเดิมของตนมาถือปฏิบัติยังดินแดนประเทศไทย
วัฒนธรรมสําคัญนี้เก่ียวกับคติความเชื่อดั้งเดิมท่ีเคยประพฤติอยูในเมืองจีน โดยเฉพาะประเพณีใน
เทศกาลท่ีคนจีนยังยึดถืออยางเครงครัด ไมวาตรุษจีน ท้ิงกระจาดและกินเจ โดยมีการเปลี่ยนแปลงบาง
ตามความจําเปน

2.5.2 งานวิจัยท่ีเกี่ยวของคนไทยเช้ือสายจีนในสังคมไทย
จากการศึกษาคนควางานวิจัยท่ีเก่ียวของคนไทยเชื้อสายจีนในสังคมไทยมีอยูดังนี้
ตวน ลี่เซิง (2540) ศึกษาวิจัยเรื่อง บทบาทของชาวไทยเชื้อสายจีนตอการพัฒนาเศรษฐกิจใน

ภูมิภาคตะวนัตก : ศึกษากรณีจังหวัดนครปฐม มีวัตถุประสงคเพ่ือ ศึกษาประวัติความเปนมา บทบาท
กลยุทธและแนวทางในการดําเนินธุรกิจของชาวไทยเชื้อสายจีนในจังหวัดนครปฐม ท่ีมีผลตอ
ความสําเร็จและสงผลตอการพัฒนาทองถ่ินจังหวัดนครปฐม วิธีดําเนินการวิจัยใชวิธีการศึกษาจาก
เอกสารตาง ๆ ท่ีเก่ียวของและสัมภาษณชาวจีนอาวุโส นักธุรกิจ เจาของกิจการ ซึ่งเปนคนไทยเชื้อสาย
จีนท่ีมีชื่อเสียงเปนท่ีนับนาถือตาของคนในจังหวัดนครปฐม ผลการวิจัยพบวา คนไทยเชื่อสายจีนใน
จังหวัดนครปฐมมีสวนในการพัฒนาความเจริญของจังหวัดมากท้ังดานเศรษฐกิจและสังคม ซึ่งบทบาท
เหลานี้เปนผลมาจากการสรางรากฐานของคนจีนรุนปูยาท่ีเขามาทํามาหากินในประเทศไทย โดย
เริ่มตนตั้งแตมีเพียงเสื่อผืนหมอนใบจนกระท่ังมีธุรกิจท่ีใหญโตใหรุนพอแม ลูกหลานไดรับความสุข
สบาย เม่ือตนเองมีความม่ันคงแลว คนไทยเชื้อสายจีนเหลานี้ยังไดใหความชวยเหลือ และมีความ
รับผิดชอบตอสังคมท่ีตนเองอาศัยอยูดวย โดยมีการรวมกลุมกันตั้งเปนสมาคม มูลนิธิ เพ่ือใหคําปรึกษา
แนะนํา และใหความชวยเหลือท้ังคนไทยเชื้อสายจีนดวยกัน และประชาชนท่ัวไป ในหลาย ๆ ดาน
สําหรับแนวทางการดําเนินธุรกิจของคนไทยเชื้อสายจีนรุนพอแมเปลี่ยนไปจากรุนปูยา จากธุรกิจ
ครอบครัวท่ีรวมกันระหวางพ่ีนอง ญาติสนิท หรือคนท่ีพูดภาษาเดียวกัน มาเปนธุรกิจท่ีเปนระบบมี
ผูรวมทุนท่ีมิใชญาติพ่ีนองอยางเดียว การขยายกิจการไมไดใชเพียงเงินท่ีเก็บหอมรอมริบเทานั้นแตมี
การกูเงินจากแหลงเงินทุนเพ่ือขยายการลงทุนดวย สําหรับแนวทางในการดําเนินธุรกิจพบวา ความคิด
ของคนรุนลูกหลานท่ีเปนคนรุนใหมก็เปลี่ยนไปจากคนรุนพอแม อันเนื่องมาจากการไดรับการศึกษาท่ี
แตกตางกัน คนไทยเชื้อสายจีนรุนพอแมไมไดคาดหวังวาคนรุนใหมจะเขามารับชวงธุรกิจตอจากตนเอง
มากเชนท่ีรุนปูยาเคยคาดหวังจากตน ดังนั้นคนรุนใหมท่ีเขามารับชวงความเจริญของธุรกิจจึงมาจาก
ความตองการและความสนใจของตนเองมากกวาความรูสึกท่ีตองรับผิดชอบตอมรดกท่ีไดรับสืบทอดมา

ศุภวรรณ ชวรัตนวงศ (2540) ไดวิจัย เรื่อง บทบาทของชาวจีนในไทยตั้งแตสมัยอยุธยาตอนปลาย
ถึงสมัยรัชกาลท่ี 3 แหงกรุงรัตนโกสินทร พ.ศ. 2172 – 2394 มีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษาบทบาทของ
ชาวจีนในเมืองไทยในดาน ๆ ตั้งแตสมัยอยุธยาตอนปลายถึงสมัยรัชกาลที่ 3 แหงกรุงรัตนโกสินทร
พ.ศ. 2172 – 2394 ตลอดจนศึกษาถึงผลกระทบของบทบาทดังกลาวท่ีมีตอสังคมไทยในดานเศรษฐกิจ
การเมืองการปกครองในชวงเวลาดังกลาว ผลของการศึกษาพบวาภาวะความอดอยากและสถานการณ
ทางการเมืองในจีนรวมท้ังบริบททางสังคมและเศรษฐกิจของไทยตั้งแตพุทธศตวรรษท่ี 22 เปนตนมา
เปนปจจัยสําคัญท่ีทําใหชาวจีนเดินทางเขามาในเมืองไทยเปนระลอก ๆอยางตอเนื่องชาวจีนเหลานี้
อาศัยความรูความสามารถและความชํานาญสวนตัวเปนใบเบิกทางท่ีสําคัญในการเขามามีบทบาทใน
ดานตาง ๆ บทบาทท่ีสําคัญของชาวจีนท่ีมีตอสังคมไทยมีดวยกันหลายดานคือชาวจีนเขามามีบทบาท
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อยางสูงตอเศรษฐกิจของไทยในดานการคาท้ังการคาภายในการคากับดางประเทศ ซึ่งการเขามามี
บทบาทดังกลาวก็เพื่อแสวงหาผลประโยชนทางเศรษฐกิจเปนสําคัญ แตในขณะเดียวกันก็เปนการ
เพ่ิมพูนรายไดใหกับราชสํานักไทย เพ่ือนําไปใชในการบริหารราชการแผนดินในดานตาง ๆ ในดาน
การเมืองการปกครองพบวาชาวจีนเขารับราชการเปนขุนนางในกรมกองตาง ๆ ของไทยชาวจีนเหลานี้
ไดรับแตงตั้งใหดํารงตําแหนงซึ่งในบางกรณีมีฐานะเทียบเทากับชนชั้นปกครองของไทยและเปนอีก วิธี
หนึ่งในการควบคุมชาวจีนโดยท่ีทางการไทยแตงตั้งชาวจีนท่ีมีชื่อเสียงความสามารถและเปนท่ีเคารพ
นับถือของชาวจีน ทั่วไปเขามาทําหนาที่ควบคุมดูแลชาวจีนใหอยูรวมกันอยางสงบสุข และมิให
กอความวุนวายข้ึนในสังคมนอกจากความม่ันคงทางเศรษฐกิจ พบวา ชาวจีนตองการการยอมรับทาง
สังคมดวยโดยการแตงงานกับชาวไทย ซึ่งจะทําใหชาวจีนกลายเปนสมาชิกของไทยไปโดยปริยายแตใน
บางครั้งก็พบวาชาวจีนไดกอความวุนวายในสังคมไทยเชนการกอตั้งสมาคมลับอ้ังยี่การลักลอบการคา
ฝน ฯลฯ เปนตนแตทางการไทยก็สามารถแกไขปญหาเหลานี้ได

จากการศึกษางานวิจัยท่ีเ ก่ียวของคนไทยเชื้อสายจีนในสังคมไทยสรุปไดวา คนไทย
เชื้อสายจีนไดรับคําสั่งสอนจากบรรพชนรุนสูรุน ชาวไทยเชื้อสายจีนมีความขยัน ม่ันคง และยึดม่ัน
ปฏิบัติประเพณีตนตลอดมา คนไทยเชื้อสายจีนมีบทบาทตอสังคมไทยอยางมาก ไมวาจะเปนประเพณี
ความเชื่อ หรือวิถีชีวิต โดยเฉพาะในดานเศรษฐกิจมีบทบาทหนาท่ีในการพัฒนาประเทศไทยอยางยิ่ง

2.5.3 งานวิจัยท่ีเกี่ยวของกับสมาคมชาวจีนในสังคมไทย
จากการศึกษาคนควางานวิจัยท่ีเก่ียวของกับสมาคมชาวจีนในสังคมไทย มีดังนี้
ปรารถนา โกเมน (2533) ศึกษาวิจัยเรื่อง สมาคมชาวจีนในกรุงเทพฯ พ.ศ. 2440 – 2488

การศึกษาครั้งนี้มีจุดมุงหมายเพ่ือศึกษาปจจัยทางการเมือง เศรษฐกิจและสังคมท้ังภายในและภายนอก
ประเทศท่ีมีผลตอการจัดองคกร ลักษณะผูนํา ตลอดจนการเคลื่อนไหวของสมาคมจีน พ.ศ. 2400 – 2488
โดยมุงหมายอธิบายการเปลี่ยนแปลงท่ีสําคัญ ๆ ของสมาคมชาวจีนในแตละชวงท่ีมีความสัมพันธกับ
บริบททางประวัติศาสตร ผลการวิจัยนี้ไดพบวา สมาคมชาวจีนมีการเปลี่ยนแปลงไปตามกาลเวลาโดย
มีความสัมพันธกับความเปลี่ยนแปลงทางเศรษฐกิจ สังคม และการเมืองท้ังภายในและภายนอกประเทศ
สมาคมท่ีมีวัตถุประสงคทางการเมืองจะมีบทบาทเดนในชวงที่มีการขยายตัวของกระแสชาตินิยม
โดยเฉพาะตั้งแตปลายรัชกาลท่ี 5 สมาคมท่ีมีวัตถุประสงคทางเศรษฐกิจจะมีบทบาทเดนนับตั้งแตชาว
จีนไดเขามาเปนผูมีบทบาทในการประกอบธุรกิจท่ีสําคัญ ๆ ตั้งแตภายหลังสนธิสัญญาบาววิ่งเปนตนมา
สมาคมท่ีมีวัตถุประสงคทางสังคมเกิดข้ึนตั้งแตมีการขยายตัวของชุมชนจีนในไทยสมัยตนรัตนโกสินทร
ในระยะแรกมีการรวมตัวกันในรูปของสมาคมอ้ังยี่ ภายหลังจากท่ีสมาคมอ้ังยี่เสื่อมอิทธิพลลงชาวจีน
ก็ไดรวมตัวกันในรูปของสมาคมเพ่ือชวยเหลือซึ่งกันและกัน สมาคมเหลานี้มีการจัดองคกรและระเบียบ
ขอบังคับท่ีแตกตางจากอ้ังยี่ ท่ีสําคัญคือมีการบริหารในระบบคณะกรรมการ มีการกําหนดระเบียบ
เก่ียวกับสมาชิกภาพและการเก็บคาบํารุงท่ีชัดเจนและการเปลี่ยนแปลงการบริหารโดยเฉพาะอยางยิ่ง
การใชวิธีการลงคะแนนเสียง

วิมลรัตน ทวีสิทธิ์ (2546) ศึกษาวิจัยเรื่อง การปรับเปลี่ยนอัตลักษณความเปนจีนของชาวไทย
เชื้อสายจีน ในบริบทขององคกรประชาสังคมของกลุมชาติพันธุจีน : ศึกษากรณีองคกรในจังหวัด
อุบลราชธานี กลุมชาติพันธุจีนในจังหวัดอุบลราชธานีไดกอตั้งองคกรเพ่ือเปนสาธารณกุศลและ
สาธารณประโยชนตอชาวอุบลราชธานีเปนสําคัญ การศึกษาครั้งนี้มีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษาประวัติ
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ความเปนมาของกลุมชาติพันธุจีนในจังหวัดอุบลราชธานี ประกอบกับศึกษาอัตลักษณความเปนจีน
และพัฒนาการขององคกรประชาสังคมของกลุมชาติพันธุจีน (องคกรชาวจีน) ตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบัน
โดยกําหนดใหองคกรชาวจีนในจังหวัดเปนบริบทในการธํารงอัตลักษณความเปนจีนของกลุมชาวไทย
เชื้อสายจีน ท้ังนี้ผูศึกษาไดกําหนดขอบเขตการวิจัยดวยการศึกษาเฉพาะกรณีองคกรของกลุมชาติ
พันธุจีน ในจังหวัดอุบลราชธานีจํานวนท้ังหมด 26 องคกร และใชระเบียบวิธีวิจัยทางมานุษยวิทยาใน
การเก็บขอมูลภาคสนาม ดวยการสังเกตการณแบบมีสวนรวมและการสัมภาษณเจาะลึกบุคคลใน
แตละองคกรนั้น ๆ  โดยเนนศึกษาเจาะลึก 8 องคกร ผลการศึกษาพบวาจากอดีตจนถึงปจจุบันองคกร
ประชาสังคมของกลุมชาติพันธุจีนในจังหวัดอุบลราชธานี มีลักษณะแตกตางกันในรายละเอียดของ
แตละองคกร แตมีเปาหมายดําเนินการไปสูวัตถุประสงคอันเดียวกัน คือนอกเหนือจากการทําหนาท่ี
เปนองคกรการกุศล เพ่ือตอบสนองความตองการดานสวัสดิการสังคมของผูยากไรแลว องคกรเหลานี้
ยังมีสวนชวยในการธํารงอัตลักษณความเปนจีน อีกท้ังยังสงผลตอการปรับเปลี่ยนอัตลักษณความเปน
จีน ของกลุมชาวไทยเชื้อสายจีนในจังหวัดอุบลราชธานีดวย ท้ังนี้ เนื่องจากบริบทของกระแส
ความเปลี่ยนแปลงดวยวาทกรรมการพัฒนา และความผันแปรของสังคม เศรษฐกิจและการเมืองใน
แตละยุคสมัย ประกอบกับเกิดการแลกเปลี่ยนทางวัฒนธรรมพ้ืนถ่ินของเมืองดอกบัวงามแหง
ภาคอีสานนี้ดวย

พรพรรณ เตียรักษกิจสกุล (2536) ไดศึกษาวิทยานิพนธเรื่อง พัฒนาการบทบาทของสมาคม
ชาวจีนในกรุงเทพฯ ท่ีมีตอคนไทยเชื้อสายจีน (พ.ศ. 2485 - 2535) งานศึกษาฉบับนี้ใหความสนใจกับ
พัฒนาการบทบาทของสมาคมชาวจีนท่ีมีตอคนไทยเชื้อสายจีนในกรุงเทพฯ ระหวางชวงป พ.ศ. 2485
จนถึง พ.ศ. 2535 โดยมีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษาบริบทการเปลี่ยนแปลงทางการเมือง สังคม และ
วัฒนธรรมของสังคมไทยท่ีมีตอบทบาทสมาคมชาวจีนในกรุงเทพฯ และพยายามสะทอนใหเห็นถึงการ
รับรูของคนไทยเชื้อสายจีนท่ีมีตอสมาคมจีนซึ่งในงานศึกษาจะประกอบไปดวยความเปนมาและ
ความสําคัญของปญหา วัตถุประสงค ขอบเขตการศึกษา แนวคิดทฤษฎีและผลงานวิจัยท่ีเก่ียวของกับ
ประวัติสมาคมจีนในประเทศไทย บทบาทของสมาคมชาวจีนในกรุงเทพฯ และกรณีศึกษา คือ
บทวิเคราะหและสรุป จากผลการศึกษาเม่ือผูศึกษาไดมีการสํารวจสมาคมชาวจีนในกรุงเทพฯ พบวา
สมาคมชาวจีนในกรุงเทพฯ สามารถแบงได 9 ประเภท ไดแก สมาคมท่ีเก่ียวกับธุรกิจการคา จํานวน
40 สมาคม สมาคมสงเสริมวิชาชีพ จํานวน 24 สมาคม สมาคมกลุมภาษาจํานวน 9 สมาคม สมาคม
ระดับอําเภอในจีน จํานวน 14 สมาคม สมาคมแซตระกูลจํานวน 103 สมาคมสมาคมทางสาธารณกุศล
จํานวน 252 สมาคม สมาคมทางวัฒนธรรม จํานวน 50 สมาคม สมาคมท่ีเก่ียวกับโรงเรียน จํานวน 20
สมาคม สมาคมท่ีเก่ียวกับกลุมอายุ จํานวน 4 สมาคม รวมท้ังสิ้น 522 สมาคม จากการศึกษาบทบาท
ของสมาคมจีนในกรุงเทพฯ พบวา บทบาทของสมาคมจีนในชวงกอน พ.ศ. 2512 นั้น มักจะเนน
บทบาทการใหความชวยเหลือแกจีนอพยพซึ่งอยูในภูมิลําเนาเดิมเดียวกัน กลุมภาษาพูดอยางเดียวกัน
หรืออยูในแซตระกูลเดียวกัน หลังจากนั้นเปนตนมาบทบาทของสมาคมชาวจีน มักจะมีการปรับตัว
เปลี่ยนแปลงในบทบาทสมาคม เพ่ือใหสมาคมสามารถดํารงอยูได และสามารถดํารงเอกลักษณความ
เปนจีนไดอยางตอเนื่อง การเปลี่ยนแปลงดังกลาว ก็คือ การดําเนินกิจกรรมบทบาททางสาธารณกุศล
และการใหความมือกับทางราชการ อยางไรก็ตามบทบาทของสมาคมจีนยังสําคัญอยู ดังนั้นสมาคมจีน
ในกรุงเทพยังคงดํารงควบกับสังคมไทยตอไป
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ศุภรัตน เลิศพาณิชยกุล (2524) ไดศึกษาวิทยานิพนธเรื่อง สมาคมลับอ้ังยี่ในประเทศไทย
พ.ศ. 2367 - 2453 วิทยานิพนธนี้มีจุดมุงหมายท่ีจะศึกษาวิเคราะหเรื่องราวเก่ียวกับสมาคมลับอ้ังยี่ใน
ประเทศไทยในชวง พ.ศ. 2367 - 2453 ทั้งนี้เพื่อจะไดทราบถึงประวัติความเปนมาของสมาคม
บทบาทในดานตาง ๆ  นโยบายในการแกปญหาของรัฐบาล และผลกระทบของสมาคมลับอ้ังยี่ท่ีมีตอ
การเมืองเศรษฐกิจ และสังคมของไทยในชวงระยะนั้น ผลของการวิจัยพบวา ชาวจีนโพนทะเลใน
ประเทศไทยกอตั้งสมาคมลับอ้ังยี่ข้ึน เพราะมีจุดมุงหมายท่ีจะชวยเหลือกันและกันท้ังในดานการปกปองภัย
การประกอบอาชีพ และการสงเคราะหกันในยามตกทุกขไดยาก ท้ังนี้เพ่ือใหการดําเนินชีวิตในตางแดน
เปนไปดวยดี สมาคมลับท่ีตั้งข้ึนสวนใหญเปนการรวมกลุมของชาวจีนท่ีพูดภาษาถ่ินเดียวกัน และมี
กระจายอยูท่ัวไปในทุก ๆ  เมืองท่ีมีชาวจีนไปตั้งหลักแหลงอยูกันมาก สมาคมมีบทบาทท้ังในดานดีและ
ในดานลบ กิจกรรมในดานดีเปนเรื่องของการใหความชวยเหลือเก้ือกูลกันในหมูสมาชิกท้ังในดานการ
ประกอบอาชีพ และการสงเคราะหกันในยามตกทุกขไดยาก สวนกิจกรรมในดานลบนั้นมีอยู 3 ประการ
คือ การทะเลาะวิวาทตอสูกันเองระหวางอ้ังยี่กลุมตาง ๆ  การลักลอบประกอบอาชีพทุจริตผิดกฎหมาย
และการกอจลาจลตอตานการกดข่ีขมเหงท้ังจากนายจางและขุนนางทองถ่ิน บทบาทในดานลบของ
สมาคมไดกอผลกระทบหลายประการตอการเมือง เศรษฐกิจ และสังคมของไทยในชวงระยะนั้น รัฐบาล
ไดดําเนินการทุกวิถีทางท่ีจะปราบปรามสมาคมลับอ้ังยี่ใหหมดสิ้นไป และสามารถลมลางสมาคมลับนี้
ลงไดในตอนตนรัชกาลท่ี 6

จากการศึกษางานวิจัยท่ีเก่ียวของกับสมาคมชาวจีนในสังคมไทยสรุปไดวา สมาคมเปนองคกร
ท่ีเกิดข้ึนเพ่ือรวบรวมกลุมคนตามความตองการ เห็นไดวา จนถึงปจจุบันนี้มีศาลเจาจีนและวัดจีน
จํานวนมากอยูในสังคมไทย เนื่องจากหลังจากชาวจีนโพนทะเลอพยพเขามาตั้งถ่ินฐานในประเทศไทย
ท่ีพูดภาษาเดียวกันมักจะนิยมรวมกลุมกันสรางศาลเจาจีนหรือวัดจีน ตอมาพัฒนาเปนสมาคมตาง ๆ
และสมาคมเหลานี้มีบทบาทตอสังคมไทยอยางมาก


